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> B KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 504/2008
2008 m. birzelio 6 d.

kuriuo jgyvendinamos Tarybos direktyvy 90/426/EEB ir 90/427/EEB nuostatos dél arkliniy
identifikavimo metody

(Tekstas svarbus EEE)
(OL L 149, 2008 6 7, p. 3)

1§ dalies keiCiamas:

Oficialusis leidinys

Nr.  puslapis data
> M1 2013 m. vasario 21 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 519/2013 L 158 74 2013 6 10
> M2 2014 m. spalio 29 d. Komisijos igyvendinimo reglamentas (ES) Nr. L 315 1 2014 11 1
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 504/2008
2008 m. birzelio 6 d.

kuriuo jgyvendinamos Tarybos direktyvu 90/426/EEB ir
90/427/EEB nuostatos dél arkliniy identifikavimo metody

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama { 1990 m. birzelio 26 d. Tarybos direktyva 90/426/EEB
dél gyviny sveikatos reikalavimy, reglamentuojanéiy arkliniy Seimos
gyviiny importa i§ tre¢iyjy Saliy ir ju judéjima (), ypac i jos 4 straipsnio
4 dalj,

atsizvelgdama | 1990 m. birzelio 26 d. Tarybos direktyva 90/427/EEB
dél zootechniniy ir genealoginiy reikalavimy, reglamentuojanéiy Bend-
rijos vidaus prekyba arkliniy Seimos gyvinais (), ypac i jos 4 straipsnio
2 dalies ¢ ir d punktus, 6 straipsnio 2 dalies antra jtrauka ir 8 straipsnio
1 dalies pirma pastraipa,

atsizvelgdama { 1994 m. birzelio 23 d. Tarybos direktyva 94/28/EB,
nustatanéia principus, susijusius su zootechniniais bei genealoginiais
reikalavimais, taikytinais gyviny, juy spermos, kiauSialas¢iy bei
embriony importui i§ treciyjy Saliy, ir i§ dalies keiCiancia Direktyva
77/504/EEB dél grynaveisliy veisliniy galviju (?), ypac i jos 3 straipsnio
4 dalj,

kadangi:

(1) 1993 m. spalio 20 d. Komisijos sprendime 93/623/EEB dél
registruotus arkliniy Seimos gyviinus lydincio tapatybés nusta-
tymo dokumento (paso) (*) nurodomas registruoty arkliniy identi-
fikavimo juos perkeliant gyviny sveikatos kontrolés tikslais
metodas.

2) 1999 m. gruodzio 22 d. Komisijos sprendime 2000/68/EB, i§
dalies keic¢ian¢iame Komisijos sprendima 93/623/EEB ir nustatan-
¢iame veisliniy ir produkciniy arkliniy identifikavima (5), iSdés-
tomos taisyklés dél tapatybés nustatymo dokumento, kuris turi
biiti pateikiamas perkeliant arklinius.

(3)  Valstybés narés skirtingai jgyvendino sprendimus 93/623/EEB ir
2000/68/EB. Be to, arkliniy identifikavimas tuose sprendimuose
yra susijgs su judéjimu, tuo tarpu Bendrijos teisés aktuose, susi-
jusiuose su kitomis gyvuliy rasimis, gyvinai identifikuojami,
inter alia, ligy kontrolés tikslais, neatsizvelgiant { ju judéjimo
statusg. Be to, ta dviejy lygiy sistema, apimanti veislei ir repro-
dukcijai skirtus arklinius bei registruotus arklinius, gali lemti tai,
kad vienam gyvinui bus iSduodamas daugiau kaip vienas tapa-
tybés nustatymo dokumentas, kurj atstoti gali tik pirminio identi-
fikavimo metu ant gyviino padaromas nenutrinamas, bet nebiitinai
matomas zenklas.

(") OL L 224, 1990 8 18, p. 42. Direktyva su paskutiniais pakeitimais, padarytais

Direktyva 2006/104/EB (OL L 363, 2006 12 20, p. 352).

(®» OL L 224, 1990 8 18, p. 55.

() OL L 178, 1994 7 12, p. 66.

() OL L 298, 1993 12 3, p. 45. Sprendimas su pakeitimais, padarytais Spren-
dimu 2000/68/EB (OL L 23, 2000 1 28, p. 72).

(®) OL L 23, 2000 1 28, p. 72.
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(4)  Sprendimu 92/623/EEB nustatytame tapatybés nustatymo doku-
mente pateikta bendra schema nevisiskai atitinka tarptautiniy
organizacijy, administruojan¢iy varzyboms ir lenktynéms skirtus
arklinius, ir Pasaulinés gyviiny sveikatos organizacijos (OIE)
reikalaujama panasia informacija. Todél Siuo reglamentu turéty
buti nustatyta bendra schema, kuri atitikty Bendrijos poreikius
ir tuos tarptautiniu mastu pripazintus reikalavimus.

(5)  Arkliniy importui ir toliau taitkomos salygos, nustatytos Direktyva
90/426/EEB ir ypa¢ 1993 m. vasario 5 d. Komisijos sprendimu
93/196/EEB dél gyviny sveikatos reikalavimy ir veterinarinio
sertifikavimo importuojant skerstinus arklinius (') bei 1993 m.
vasario 5 d. Komisijos sprendimu 93/197/EEB dél gyviiny svei-
katos reikalavimy ir veterinarinio sertifikavimo importuojant
registruotus arklinius bei veislinius ir produkcinius arklinius (?).

(6)  Taikant 1992 m. spalio 12 d. Tarybos reglamentu (EB) Nr.
2913/92, nustatan¢iu Bendrijos muitinés kodeksa (°), nustatytas
muitinés procedliras, biitina papildomai atsizvelgti { 1973 m.
kovo 12 d. Tarybos reglamenta (EEB) Nr. 706/73 dél Bendrijos
tvarkos, skirtos prekybai zemés tkio produktais ir taikomos
Lamanso sasiaurio saloms bei Meno salai (). Reglamentu
(EEB) Nr. 706/73 nustatyta, kad nuo 1973 m. rugséjo 1 d. Bend-
rijos taisyklés taikomos veterinarijos teisés akty srityje, taciau
Bendrijos zootechnikos teisés aktai neminimi. Sis reglamentas
turéty biti taikomas nepaZeidZiant to reglamento nuostaty.

(7) 2000 m. liepos 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamente
(EB) Nr. 1760/2000, nustatanc¢iame galvijy identifikavimo bei
registravimo sistema ir reglamentuojanc¢iame jautienos bei jos
produkty Zenklinima (°), pateikiama gyvuliy turétojo apibréztis.
Taciau Direktyvos 90/426/EEB 4 straipsnio 2 dalyje minimas
gyviino savininkas ar augintojas. 1992 m. balandzio 29 d.
Tarybos direktyvoje 92/35/EEB, nustatancioje afrikinés arkliy
ligos kontrolés reikalavimus ir kovos su ja priemones (°), patei-
kiama bendra savininko ir laikytojo apibréztis. Kadangi, remiantis
Bendrijos ir nacionalinés teisés aktais, arkliniy Seimos gyvino
savininkas nebiitinai yra asmuo, atsakingas uz gyviina, reikéty
aiSkiau apibrézti, kad, visy pirma, arkliniy Seimos gyvino laiky-
tojas, kuris gali buti ir savininkas, turéty buti atsakingas uz
arkliniy Seimos gyviny identifikavima pagal Sio reglamento
nuostatas.

(8)  Siekiant Bendrijos teisés akty nuoseklumo, Siame reglamente
numatyti arkliniy identifikavimo metodai turéty biiti taikomi
nepazeidziant 1996 m. sausio 10 d. Komisijos sprendimo

(") OL L 86, 1993 4 6, p. 7. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais, padarytais
Reglamentu (EB) Nr. 1792/2006 (OL L 362, 2006 12 20, p. 1).

(?) OL L 86, 1993 4 6, p. 16. Sprendimas su paskutiniais pakeitimais, padarytais
Reglamentu (EB) Nr. 1792/2006.

(®) OL L 302, 1992 10 19, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais, pada-
rytais Reglamentu (EB) Nr. 1791/2006 (OL L 363, 2006 12 20, p. 1).

() OL L 68, 1973 3 15, p. 1. Reglamentas su pakeitimais, padarytais Regla-
mentu (EEB) Nr. 1174/86 (OL L 107, 1986 4 24, p. 1).

(°) OL L 204, 2000 8 11, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais, pada-
rytais Reglamentu (EB) Nr. 1791/2006.

(°) OL L 157, 1992 6 10, p. 19. Direktyva su paskutiniais pakeitimais, padarytais
Komisijos sprendimu 2007/729/EB (OL L 294, 2007 11 13, p. 26).
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©

(10)

()

(12)

(13)

(14

(15)

96/78/EB, nustatan¢io arkliniy jraSymo i kilmés knygas veisimo
tikslais kriterijus (1).

Tie metodai turéty atitikti taisykles, kurias nustato veislininkystés
organizacijos, patvirtintos pagal 1992 m. birzelio 11 d. Komisijos
sprendima 92/353/EEB, nustatanti organizacijy ir asociacijy, tvar-
kanciy arba uzvedanciy registruojamy arkliniy Seimos gyviny
kilmés knygas, patvirtinimo arba pripazinimo kriterijus (?). Atsiz-
velgiant | ta sprendima, arkliniy identifikavimo sistemos, kilmés
knygos klasifikavimo ir kilmés knygoje jregistruoty kilmés linijy
taisykles nustato veisliniy gyvuliy kilmés knyga tvarkanti organi-
zacija arba asociacija.

Be to, Direktyvos 90/427/EEB 4 straipsnio 2 dalies d punkte
minimame kilmés pazyméjime, kuris turi biti jtrauktas { tapatybés
nustatymo dokumenta, turéty biiti paminéta visa biitina informa-
cija, siekiant uztikrinti, kad i$ kity kilmés knygu perkeliami jrasai
apie arklinius bty jtraukiami | tos klasés kilmés knyga, kurios
kriterijus arkliniai atitinka.

Remiantis 1996 m. liepos 18 d. Komisijos sprendimo 96/510/EB,
nustatanc¢io kilmés ir zootechninius pazyméjimus veisliniy
gyvuliu, ju spermos, kiauSialas¢iy ir embriony importui (%), 1
straipsnio treCia jtrauka, kilmés ir zootechninis pazyméjimas
registruotiems arkliniams turi atitikti Sprendimu 93/623/EEB
nustatyta tapatybés nustatymo dokumenta. Todél bitina aiskiau
apibrézti, kad bet kokia nuoroda | Sprendima 93/623/EEB, taip
pat i Sprendima 2000/68/EB turéty biti suprantama kaip nuoroda
1 §i reglamenta.

Kadangi pagal $i reglamenta visi Bendrijoje gimg ar | ja impor-
tuoti arkliniai turéty buti identifikuojami pagal vienoda tapatybés
nustatymo dokumenta, biitina nustatyti specialias nuostatas tiems
atvejams, kai gyvino kaip veislei ir reprodukcijai skirto arklinio
statusas pakeiCiamas registruoto arklinio statusu, kaip apibrézta
Direktyvos 90/426/EEB 2 straipsnio ¢ punkte.

Valstybéms naréms turéty buti suteikta galimybé nustatyti
specialig arkliniy, auginamy laukinémis arba i§ dalies laukinémis
salygomis nustatytose vietovése ar teritorijose, iskaitant gamtos
draustinius, identifikavimo tvarka, siekiant nuoseklumo su Direk-
tyvos 92/35/EEB 2 straipsnio antra dalimi.

Elektroniniai arkliniy identifikavimo prietaisai (atsakikliai) pasau-
lyje jau placiai naudojami. Ta technologija turéty biti taikoma
siekiant uztikrinti glaudy arkliniy Seimos gyvino ir identifika-
vimo priemonés rySi. Arkliniai turéty biiti Zenklinami atsakikliu,
nors reikéty numatyti alternatyvius gyviino tapatybés patvirtinimo
metodus, su salyga, kad tais alternatyviais metodais suteikiamos
lygiavertés garantijos, kad bty iSvengta pakartotinio tapatybés
nustatymo dokumenty isdavimo.

Nors pagal dabartinius Bendrijos teisés aktus arkliniai visada turi
buti su tapatybés nustatymo dokumentu, reikéty numatyti nuo to
reikalavimo leidzian¢ia nukrypti nuostata, kai nejmanoma ar net
nepraktiska identifikavimo dokumenta saugoti visa arkliniy
Seimos gyvino gyvenimo laikotarpi arba kai toks dokumentas

(') OL L 19, 1996 1 25, p. 39.

(®» OL L 192, 1992 7 11, p. 63.
(®) OL L 210, 1996 8 20, p. 53. Sprendimas su pakeitimais, padarytais Spren-
dimu 2004/186/EB (OL L 57, 2004 2 25, p. 27).
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nebuvo iSduotas, atsizvelgiant | tai, kad skerdziamas gyviinas dar
nesulauké identifikuoti blitino maksimalaus amziaus.

(16)  Tos leidzianCios nukrypti nuostatos turéty biti taikomos nepazei-
dziant 2003 m. rugse¢jo 29 d. Tarybos direktyvos 2003/85/EB dél
Bendrijos snukio ir nagy ligos kontroles priemoniy () 14
straipsnio, kuriuo leidziama nukrypti nuo tam tikry ligos kont-
rolés priemoniy identifikuotiems arkliniams tkiuose, kuriuose
patvirtintas tos ligos protriikis.

(17)  Valstybéms naréms taip pat turéty buti leidziama leisti naudoti
supaprastinta ju teritorijoje judanciy arkliniy tapatybés nustatymo
dokumentg. Plastikinés kortelés su integruotais kompiuteriniais
lustais (lustinés kortelés) buvo {vestos {vairiose srityse kaip
duomeny kaupimo priemonés. Turéty buti suteikta galimybé
iSduoti tokias lustines korteles papildomai su tapatybés nustatymo
dokumentu ir naudoti jas tam tikromis salygomis vietoj arkliniy
tapatybés nustatymo dokumento, kai jie juda valstybés narés teri-
torijoje.

(18) Pagal 2005 m. gruodzio 5 d. Komisijos reglamento (EB) Nr.
2076/2005, nustatancio pereinamojo laikotarpio priemones
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentams (EB) Nr.
853/2004, (EB) Nr. 854/2004 ir (EB) Nr. 882/2004 igyven-
dinti (?), 8 straipsnj informacijos apie maisto granding reikala-
vimus, nustatytus arkliniams, reikia jgyvendinti iki 2009 m.
pabaigos.

(19) Bitina numatyti nuostatas, taikytinas praradus tapatybés nusta-
tymo dokumento originala, iSduota pagal § reglamenta. Siomis
nuostatomis reikéty kuo labiau sumazinti galimybes neteisétai
turéti daugiau nei viena tapatybés nustatymo dokumenta, siekiant
tinkamai apibiidinti skirto skersti zmonéms vartoti gyvino
statusg. Turint pakankamai informacijos, kuria galima patikrinti,
reikéty i8duoti dokumento dublikata, kuris biity pazenklintas kaip
dublikatas ir kuriuo gyvinas i§ esmés buty pasalintas i§ maisto
grandinés. Tokiais atvejais reikéty iSduoti pakaitini dokumenta, ir
taip pazenklina, kuriuo anksciau registruoto arklinio statusas biity
pakeistas i veislei ir reprodukcijai skirto arklinio statusa.

(20)  Pagal Direktyvos 90/426/EEB 4 ir 5 straipsnius tapatybés nusta-
tymo dokumentas yra priemoné, skirta sustabdyti arkliniy judé-
jima, jei tkyje, kuriame jie laitkomi ar auginami, nustatomas ligos
protriikis. Todél biitina numatyti to dokumento galiojimo sustab-
dyma judéjimo tikslais tam tikros ligos protrukio atveju, padarant
atitinkama {rasa tapatybés nustatymo dokumente.

(21) Kai arkliniy Seimos gyviino nugaiSimo priezastys yra ne sker-
kyma pagal 2002 m. spalio 3 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamenta (EB) Nr. 1774/2002, nustatant] sveikatos taisykles
gyvininés kilmés Salutiniams produktams, neskirtiems vartoti
zmonéms (3), turéty grazinti tapatybés nustatymo dokumenta ji
iSdavusiai istaigai, taip pat turéty biiti uztikrinta, kad atsakiklis

() OL L 306, 2003 11 22, p. 1. Direktyva su paskutiniais pakeitimais, padarytais

Direktyva 2006/104/EB.
(®) OL L 338, 2005 12 22, p. 83. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1246/2007 (OL L 281, 2007 10 25, p. 21).
(® OL L 273, 2002 10 10, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais, pada-
rytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1432/2007 (OL L 320, 2007 12 6,
p. 13).
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ar bet kokios alternatyvios priemonés, iskaitant zenklus, naudo-
jamos zenklinant arkliniy Seimos gyviinus, negali biiti perdir-
bamos.

(22)  Siekiant iSvengti atsakikliy patekimo { maisto granding, gyvinuy,
kuriy atsakiklio nebuvo galima pasalinti skerdziant, mésa turéty
buti pripazistama netinkama zmonéms vartoti pagal 2004 m.
balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento
(EB) Nr. 854/2004, nustatanCio specialiagsias gyvininés kilmés
produkty, skirty vartoti zmonéms, oficialios kontrolés taisy-
kles (1), T priedo II dalies V skyriu.

(23) Nustacius standartus dél atsakikliy implantavimo vietos ir nuro-
dzius ta vieta tapatybés nustatymo dokumentuose, biity lengviau
aptikti implantuotus atsakiklius.

(24) Pagal 2002 m. sausio 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos regla-
mento (EB) Nr. 178/2002, nustatanc¢io maistui skirty teisés akty
bendruosius principus ir reikalavimus, isteigianio Europos
maisto saugos tarnyba ir nustatancio su maisto saugos klausimais
susijusias procediras (?), 2 straipsni zmonéms vartoti skirti gyvi
gyvinai, paruos$ti pateikti i rinka, apibréziami kaip maistas. Tame
reglamente numatoma didelé maisto tvarkymo subjekty atsako-
mybé visais maisto gamybos etapais, jskaitant maistui auginamy
gyviny atsekamuma.

(25) Veislei ir reprodukceijai skirti arkliniai, taip pat registruoti arkliniai
tam tikru gyvenimo ectapu gali tapti skerstinais arkliniais, kaip
apibrézta Direktyvos 90/426/EEB 2 straipsnio d punkte. Nepora-
nagiy (arkliniy sinonimas) mésa apibiidinama 2004 m. balandzio
29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr.
853/2004, nustatancio konkreCius gyvininés kilmés maisto
produkty higienos reikalavimus (3), I priede.

(26) Pagal Reglamento (EB) Nr. 853/2004 II priedo III skirsnio 7
pastraipa skerdykla eksploatuojantis subjektas turi gauti informa-
cija, kurioje nurodoma maistui auginamy gyviny kilmé, istorija ir
laikymo buidas, tokia informacija patikrinti ir vykdyti veiksmus
atsizvelgdamas | ja. Kompetentinga institucija gali leisti su nami-
niais neporanagiais susijusia informacija apie maisto granding
siysti skerdykloms ne i§ anksto, o kartu su gyviinais. Todél tapa-
tybés nustatymo dokumentas, pateikiamas kartu su skersti skirtais
arkliniais, turéty buti jtrauktas | ta informacija apie maisto gran-
ding.

(27)  Atsizvelgiant | Reglamento (EB) Nr. 854/2004 I priedo II skirsnio
III skyriaus 1 dalj, oficialiai paskirtas veterinarijos gydytojas turi
patikrinti, ar maisto tvarkymo subjektas laikosi {sipareigojimu,
sickdamas uztikrinti, kad skersti priimti gyviinai, skirti zmonéms
vartoti, buty tinkamai pazenklinti.

(28) Pagal Reglamento (EB) Nr. 853/2004 II priedo III skirsnio 8 dalj
maisto tvarkymo subjektai turi patikrinti su naminiais neporana-
giais pateikiamus pasus, siekdami uztikrinti, kad gyviinas biity

(") OL L 139, 2004 4 30, p. 206; pataisyta versija (OL L 226, 2004 6 25, p. 83).

Reglamentas su paskutiniais pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr.
1791/2006.

(®) OL L 31,2002 2 1, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais, padarytais
Komisijos reglamentu (EB) Nr. 575/2006 (OL L 100, 2006 4 8, p. 3).

(®) OL L 139, 2004 4 30, p. 55; pataisyta versija (OL L 226, 2004 6 25, p. 22).
Reglamentas su paskutiniais pakeitimais, padarytais Komisijos reglamentu
(EB) Nr. 1243/2007 (OL L 281, 2007 10 25, p. 8).
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skirtas skersti zmonéms vartoti, ir, priémg ji skersti, pateikti pasa
oficialiai paskirtam veterinarijos gydytojui.

(29) Nepazeidziant 1990 m. birzelio 26 d. Tarybos reglamento (EEB)
Nr. 2377/90, nustatanéio veterinariniy vaisty likuciy gyviininés
kilmés maisto produktuose didziausiy kiekiy nustatymo tvarka
Bendrijoje (1), ir 1996 m. balandzio 29 d. Tarybos direktyvos
Nr. 96/22/EB dél draudimo vartoti gyvulininkystéje tam tikras
medziagas, turin¢ias hormoninj ar tirostatinj poveiki, bei beta
antagonistus (?), veterinariniai vaistai arkliniams skiriami laikantis
2001 m. lapkri¢io 6 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2001/82/EB dél Bendrijos kodekso, reglamentuojancio veterinari-
nius vaistus (3).

(30) Direktyvos 2001/82/EB 10 straipsnio 2 ir 3 dalyse numatomos
arkliniams taikomos specialios nuo tos direktyvos 11 straipsnio
leidzian¢ios nukrypti nuostatos, susijusios su maistui auginamuy
gyviiny gydymu vaistais, kuriems nustatyta didziausia likuciy
koncentracija vaista naudojant netikslinéms gyviny rusims arba
kuriuos leidziama naudoti kitos ligos atveju, su salyga, kad tie
arkliniai pazenklinti laikantis Bendrijos teisés akty ir ju tapatybés
nustatymo dokumentuose nurodoma, kad jie néra skirti skersti
zmonéms vartoti arba kad jie yra skirti skersti zmonéms vartoti
praéjus ne trumpesniam kaip Sesiy ménesiy karencijos laikotarpiui
nuo ju gydymo medziagomis, iSvardytomis 2006 m. gruodzio
13 d. Komisijos reglamente (EB) Nr. 1950/2006, nustatan¢iame
arkliniy Seimos gyvinams gydyti bliting medziagu sarasa pagal
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2001/82/EB dél Bend-
rijos kodekso, reglamentuojanéio veterinarinius vaistus (4).

(31) Siekiant vykdyti tapatybés nustatymo dokumenty i§davimo kont-
rolg, duomeny bazéje turéty buti uzregistruotas minimalus atitin-
kamy duomeny, susijusiy su tokiy dokumenty isdavimu, rinkinys.
Siekiant lengvinti duomeny mainus, duomeny bazés skirtingose
valstybése narése turéty buti tarpusavyje suderintos pagal
1989 m. lapkricio 21 d. Tarybos direktyva 89/608/EEB dél vals-
tybiy nariy administracinés valdzios institucijy tarpusavio
pagalbos ir ju bendradarbiavimo su Komisija, siekiant uztikrinti
teisinga veterinarijos ir zootechnikos teisés akty taikyma (°).

(32) D¢l universalaus arkliniy registracijos numerio (angl. The
Universal Equine Life Number, UELN) sistemos susitaré viso
pasaulio didziosios arkliy veislininkystés ir varzyby organizacijos.
Ji sukurta Pasaulinés sportiniy zirgy federacijos (angl. World
Breeding Federation for Sport Horses, WBFSH), Tarptautinio
kilmés knygu komiteto (angl. International Stud-Book Committee,
ISBC), Pasaulio araby arkliy organizacijos (angl. World Arabian
Horse Organization, WAHO), Europos araby arkliy organizaciju
konferencijos (angl. European Conference of Arabian Horse
Organisations, ECAHO), Tarptautinés konferencijos ,,Angly—a-
raby arkliai“ (pranc. Conférence Internationale de [1'Anglo-
Arabe, CIAA), Tarptautinés zirginio sporto federacijos (pranc.
Fédération Equestre Internationale, FEI) ir Europos ristiny
sajungos (pranc. Union Européenne du Trot, UET) iniciatyva, o
informacijos apie §ia sistema galima rasti UELN svetainéje (°).

(") OL L 224, 1990 8 18, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais, pada-

rytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 61/2008 (OL L 22, 2008 1 25, p. 8).
(® OL L 125, 1996 5 23, p. 3. Direktyva su pakeitimais, padarytais Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2003/74/EB (OL L 262, 2003 10 14, p. 17).
(®) OL L 311, 2001 11 28, p. 1. Direktyva su paskutiniais pakeitimais, padarytais
Direktyva 2004/28/EB (OL L 136, 2004 4 30, p. 58).
(*) OL L 367, 2006 12 22, p. 33.
(®) OL L 351, 1989 12 2, p. 34.
(°) http://www.ueln.net
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(33) UELN sistemoje galima registruoti registruotus arklinius, ir
veislei bei reprodukcijai skirtus arklinius ir palaipsniui kurti
kompiuterizuotus tinklus, siekiant uztikrinti, kad registruoto
arklinio tapatybé galéty biti toliau tikrinama pagal Direktyvos
90/427/EEB 6 straipsni.

(34) Kai kodai jvedami | duomenuy bazes, tie kodai ir jregistruoty
atskiry gyviny identifikavimo numeriy formatas neturéty jokiu
btudu neatitikti nustatytos UELN sistemos. Todé¢l prie§ jvedant i
duomeny bazg bet kokj nauja koda reikéty perziiiréti nustatyty
UELN koduy sarasa.

(35) Direktyvos 90/426/EEB 7 straipsnio 3 dalyje reikalaujama, kad
oficialiai paskirtas veterinarijos gydytojas iregistruoty paskersto
arklinio identifikavimo numerj arba tapatybés nustatymo doku-
mento numer] ir i$siysty iSvezimo vietos kompetentingai institu-
cijai (pastarosios praSymu) patvirtinima, kad arkliniy Seimos
gyviinas buvo paskerstas. Atsizvelgiant | tos direktyvos 4
straipsnio 4 dalies i punkta, paskerdus registruotus arklinius, ju
tapatybés_nustatymo dokumenta reikia grazinti ji iSdavusiai
istaigai. Sie reikalavimai taip pat turéty buti taikomi tapatybés
nustatymo dokumentams, iSduotiems veislei ir reprodukcijai skir-
tiems arkliniams. UELN atitinkancio registracijos numerio regist-
ravimas ir jo naudojimas siekiant nustatyti tapatybés nustatymo
dokumenta iSdavusias institucijas ar jstaigas turéty palengvinti $iy
reikalavimy laikymasi. Jei galima, valstybés narés turéty kreiptis i
susizinojimo istaigas, kurias jos paskyré pagal 2004 m. balandzio
29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr.
882/2004 dél oficialios kontrolés, kuri atlickama siekiant uztik-
rinti, kad buty jvertinama, ar laikomasi paSarus ir maista regla-
mentuojanciy teisés akty, gyviny sveikatos ir geroveés
taisykliy (1), 35 straipsni.

(36) Gyviny sveikatos garantijoms suteikti pagal Direktyvos
90/426/EEB 4 ir 5 straipsnius biiting veterinaring priezilira galima
uztikrinti tik tais atvejais, kai tkis, kaip apibrézta tos direktyvos 2
straipsnio a punkte, yra zinomas kompetentingai institucijai.
PanaSiis reikalavimai keliami taikant maisto tvarkyma reglamen-
tuojan¢iy teisés akty nuostatas, susijusias su arkliniais kaip
maistui auginamais gyvinais. Taciau dél arkliniy judéjimo
daznumo, palyginti su kitais gyvuliais, nereikéty siekti sukurti
arkliniy nuolatinio atsekamumo realiu laiku sistemos. Todél
arkliniy Zenklinimas turéty biti pirmasis arkliniy identifikavimo
ir registravimo sistemos jgyvendinimo pagal Bendrijos gyviiny
sveikatos politika etapas.

(37)  Siekiant uztikrinti vienoda, aiSky ir skaidry Bendrijos teisés aktuy,
reglamentuojanc¢iy arkliniy identifikavima, taikyma valstybése
narése, turéty buti panaikinti ir Siuo reglamentu pakeisti spren-
dimai 93/623/EEB ir 2000/68/EB.

(38) Turéty biiti numatytos pereinamojo laikotarpio priemonés, kad
valstybés narés galéty prisitaikyti prie taisykliy, nustatyty Siame
reglamente.

(39) Siame reglamente nustatytos priemongés atitinka Maisto grandinés
ir gyviiny sveikatos nuolatinio komiteto ir Zootechnikos nuola-
tinio komiteto nuomong,

(") OL L 165, 2004 4 30, p. 1; pataisyta versija (OL L 191, 2004 5 28, p. 1),

Reglamentas su paskutiniais pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr.
1791/2006.
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PRIEME S| REGLAMENTA:

I SKYRIUS
DALYKAS, TAIKYMO SRITIS IR APIBREZTYS

1 straipsnis

Dalykas ir taikymo sritis

1. Siame reglamente nustatomos identifikavimo taisyklés, taikomos
arkliniams:

a) gimusiems Bendrijoje; arba

b) iSleistiems i laisva apyvarta Bendrijoje pagal Reglamento (EEB) Nr.
2913/92 4 straipsnio 16 dalies a punkte nustatytq muitinés procediira.

2. Siuo reglamentu nepazeidziama:
a) Reglamentas (EEB) Nr. 706/73 ir Sprendimas 96/78/EB; ir

b) priemonés, kuriy imasi valstybés narés tikiams, kuriuose laikomi
arkliniai, registruoti.

2 straipsnis

Apibréztys

1. Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys pateiktos Direk-
tyvos 90/426/EEB 2 straipsnio a, c—f, h ir i punktuose ir Direktyvos
90/427/EEB 2 straipsnio ¢ punkte.

2. Taip pat vartojami §ie terminai:

a) ,laikytojas® — bet koks fizinis ar juridinis asmuo, kuris yra arkliniy
Seimos gyviino savininkas arba saugotojas ar asmuo, jpareigotas ji
laikyti uz finansinj atlygi arba be jo, nuolat arba laikinai (pvz.,
pervezant, prekyvietése ar varZybose, lenktynése ar kultiiros rengi-
niuose);

b) ,.atsakiklis“ — pastovusis pasyvus radijo daznio atpazinimo prietaisas:

i) atitinkantis ISO 11784 standarta ir veikiantis pagal HDX arba
FDX-B technologija; ir

i) nuskaitomas skaitymo prietaisu, atitinkan¢iu ISO 11785 standarta,
maziausiai 12 cm atstumu;

¢) arkliniai“ arba ,,arkliniy Seimos gyvinai“ — laukiniai arba naminiai
visy rasiy neporanagiai zinduoliai, priklausantys arkliniy (Equidae)
Seimos arkliy (Equus) genciai, ir juos sukryZminus i§vestos risys;

d) ,,unikalus registracijos numeris“ — unikalus 15 skaitmeny raidinis ir
skaitmeninis kodas, kuriame kaupiama informacija apie kiekviena
arkliniy Seimos gyviing ir duomeny bazg bei $alj, kurioje $i informa-
cija pirma karta jregistruota pagal Universalaus arkliniy Seimos
gyviiny registracijos numerio (UELN) kodavimo sistema, sudarytas

i8:

1) Sesiy skaitmeny UELN atitinkanc¢io identifikavimo kodo, naudo-
jamo 21 straipsnio 1 dalyje nurodytoje duomeny bazéje; ir

ii) devyniy skaitmeny individualaus identifikavimo numerio, skirto
arkliniy Seimos gyviinui;
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e) ,lustiné kortelé“ — plastikinis jtaisas su integruotu kompiuteriniu
lustu, kuriame galima saugoti duomenis ir persiysti juos elektroniniu
biidu i suderinamas kompiuterines sistemas.

II SKYRIUS
IDENTIFIKAVIMO DOKUMENTAS

3 straipsnis

Bendrieji principai ir jpareigojimas Zenklinti arkliniy Seimos
gyvunus

1. 1 straipsnio 1 dalyje minéty arkliniy negalima laikyti, kol jie néra
pazenklinti pagal Sio reglamento nuostatas.

2. Jei arkliniy Seimos gyvino laikytojas néra gyviino savininkas, jis
veikia atsizvelgdamas | §i reglamenta fizinio ar juridinio asmens, kuriam
arkliniy Seimos gyviinas priklauso nuosavybés teise (toliau — savi-
ninkas), vardu ir gaves jo sutikima.

3. Sio reglamento tikslu arkliniy identifikavimo sistema sudaro 3ie
elementai:

a) vienas tapatybés nustatymo dokumentas, galiojantis visa gyvino
gyvenimo laikotarpi;

b) priemoné, skirta uztikrinti vienareikSmiska tapatybés nustatymo
dokumento ir arkliniy Seimos gyvino rysi;

¢) duomeny bazé, kurioje iraSomas unikalus identifikavimo numeris ir
identifikavimo duomenys, susij¢ su gyviinu, kurio tapatybés nusta-
tymo dokumentas buvo iSduotas Sioje duomeny bazéje registruotam
asmeniui.

4 straipsnis

Arkliniy tapatybés nustatymo dokumentus iSduodancios jstaigos

1. Valstybés narés uztikrina, kad tapatybés nustatymo dokumenta,
minima 5 straipsnio 1 dalyje, registruotiems arkliniams iSduoda (toliau
— dokumentus iSduodancios istaigos):

a) organizacija ar asociacija, kurig oficialiai patvirtina ar pripazista vals-
tybé naré arba oficiali susijusios valstybés narés agentiira, kaip nuro-
dyta Direktyvos 90/427/EEB 2 straipsnio ¢ punkte, tvarkanti tos
veislés  gyviino kilmés knyga, kaip nurodyta Direktyvos
90/426/EEB 2 straipsnio ¢ punkte;

b) tarptautinés asociacijos ar organizacijos, administruojancios varzy-
boms ar lenktynéms skirtus arklius, kaip numatyta 90/426/EEB 2
straipsnio ¢ punkte, skyrius, kurio biistiné yra valstybéje naréje.

2. Treciosios Salies, iSduodancios kilmés pazymeéjimus pagal Spren-
dimo 96/510/EB 1 straipsnio trecia itrauka, valdzios instituciju iSduoti
identifikavimo dokumentai pagal §i reglamenta laikomi galiojanciais
registruotiems arkliniams, minimiems 1 straipsnio 1 dalies b punkte.

3.  Tapatybés nustatymo dokumenta, minima 5 straipsnio 1 dalyje,
veislei ir reprodukcijai skirtiems arkliniams iSduodancia istaiga paskiria
kompetentinga valdZzios institucija.

4. Dokumentus iSduodancios istaigos, minimos 1, 2 ir 3 dalyse,
veikia atsizvelgdamos | §i reglamenta, visy pirma | 5, 8-12, 14, 16,
17, 21 ir 23 straipsniy nuostatas.
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5. Valstybés narés parengia ir nuolat atnaujina dokumentus iSduo-
danciy istaigy sarasa bei svetainéje skelbia $ia informacija kitoms vals-
tybéms naréms ir visuomenei.

Informacijoje apie dokumentus isduodancias istaigas pateikiami bent jau
kontaktiniai duomenys, reikalingi, kad bity laikomasi 19 straipsnio
reikalavimy.

Siekdama padéti valstybéms naréms sudaryti galimyb¢ naudotis tais
atnaujinamais sarasais, Komisija sukuria svetaing, kurioje kiekviena
valstybé naré pateikia nuoroda | savo nacionaling svetaing.

6.  Dokumentus iSduodanciy treCiyjy Saliy istaigy, sarasas pagal Sio
straipsnio 2 dalj rengiamas ir atnaujinamas atsizvelgiant | Sias salygas:

a) treciosios Salies, kurioje isikiirusi dokumentus iSduodanti jstaiga,
kompetentinga valdzios institucija garantuoja, kad:

i) dokumentus iSduodanti jstaiga atitinka 2 dalies nuostatas;

ii) dokumentus isduodanti jstaiga, patvirtinta pagal Direktyvos
94/28/EEB nuostatas, turi atitikti $io reglamento 21 straipsnio
3 dalyje nurodytus informacijos reikalavimus;

iii) dokumentus iSduodanciy istaigy sarasai rengiami, atnaujinami ir
siunciami Komisijai;

b) Komisija:

1) reguliariai teikia valstybéms naréms praneSimus apie naujus ar
atnaujintus saraSus, kuriuos ji gavo i$ susijusios treciosios Salies
kompetentingos valdzios institucijos pagal a punkto iii papunkti;

i) uztikrina, kad atnaujintos tu sarasy versijos buty skelbiamos
visuomenei;

iii) prireikus, nedelsdama jtraukia klausima, susijusi su dokumentus
iSduodanciy treCiyju Saliy istaigy sarasu, | Nuolatinio zootech-
nikos komiteto, priimancio sprendima pagal Tarybos direktyvos
88/661/EEB (') 11 straipsnio 2 dalyje numatyta procedira,
darbotvarke.

5 straipsnis

Bendrijoje gimusiy arkliniy identifikavimas

1. Bendrijoje gime¢ arkliniai atpazistami pagal tapatybés nustatymo
dokumenta, parengta pagal arkliniy tapatybés nustatymo dokumento
pavyzdi, pateikta I priede (toliau — tapatybés nustatymo dokumentas
arba pasas). Jis iSduodamas visam arkliniy Seimos gyviino gyvenimo
laikotarpiui.

Tapatybés nustatymo dokumentas turi bati spausdintos nedalomos
formos; jame turi buti informacijai pagal tokias dalis jvesti skirti lauke-
liai:

a) registruoty arkliniy atveju: I-X skirsniai;

b) veislei ir reprodukcijai skirty arkliniy atveju: bent I, III, IV ir VI-IX
skirsniai.

2. Dokumentus iSduodanti jstaiga uZztikrina, kad tapatybés nustatymo
dokumentas arkliniy Seimos gyviinui neiSduodamas, jei jame tinkamai
neuzpildomas bent I skirsnis.

3. Nepazeidziant Sprendimo 96/78/EB 1 straipsnio 1 dalies ir nepai-
sant §io straipsnio 1 dalies a punkto ir 2 dalies, registruoti arkliniai
tapatybés nustatymo dokumente identifikuojami pagal dokumentus

(') OL L 382, 1988 12 31, p. 36.
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iSduodancéiy jstaigy, minimy $io reglamento 4 straipsnio 1 ar 2 dalyje,
nustatytas taisykles.

4. Identifikuodama registruotus arklinius, kaip nurodyta $io regla-
mento 4 straipsnio 1 dalies a punkte ir 2 dalyje, dokumentus iSduodanti
istaiga tapatybés nustatymo dokumento II skirsnyje jraso kilmés pazy-
méjimo duomenis, kaip nurodyta Direktyvos 90/427/EEB 4 straipsnio 2
dalies d punkte.

Atsizvelgiant { patvirtintos arba pripazintos veislininkystés organiza-
cijos, tvarkancios susijusio registruoto arkliniy Seimos gyviino veislés
kilmés knyga, taisykles, kilmés pazyméjime turi bati pateikiama iSsami
kilmés informacija, nurodoma kilmés knygos, minimos Sprendimo
96/78/EB 2 ar 3 straipsnyje, dalis ir, jei nustatyta, pagrindinés dalies,
kurioje nurodomas arkliniy Seimos gyviinas, klasé.

5. Siekdamas gauti tapatybés nustatymo dokumenta, per Sio
straipsnio 6 dalyje ir 7 straipsnio 1 dalyje nurodytus laikotarpius laiky-
tojas arba, jei to konkreciai reikalauja valstybés narés, kurioje gyviinas
gimé, teisé, savininkas 4 straipsnio 1, 2 ar 3 dalyse nurodytai doku-
mentus iSduodanciai istaigai pateikia praSyma iSduoti tapatybés nusta-
tymo dokumenta, nurodyta $io straipsnio 1 dalyje, bei visa informacija,
kuri bitina siekiant laikytis §io reglamento nuostaty.

6. Nepazeidziant 13 straipsnio 1 dalies, BendrUOJe gime¢ arkliniai
identifikuojami pagal §i reglamentq iki arkhmq Seimos gyvino gimimo
mety gruodzio 31 d. arba per SeSis ménesius nuo gimimo dienos, atsiz-
velgiant { tai, kuri data yra vélesné.

Nukrypstant nuo pirmos pastraipos, valstybés narés gali nuspresti
ilgiausia leidziama arkliniy Seimos gyvino identifikavimo laikotarpi
apriboti iki SeSiy ménesiy.

Valstybés narés, kurios naudojasi antroje pastraipoje numatyta
leidziancia nukrypti nuostata, atitinkamai informuoja Komisija ir kitas
valstybes nares.

7. Skirsniy i8déstymo tvarka ir jy numeracija tapatybés nustatymo
dokumente turi iSlikti nepakitusi, iSskyrus I dali, kuri gali buti patei-
kiama tapatybés nustatymo dokumento viduryje.

8. Tapatybés nustatymo dokumentas nekopijuojamas ir nekei¢iamas,
iSskyrus atvejus, numatytus 16 ir 17 straipsniuose.

6 straipsnis

Leidzianti nukrypti nuostata tapatybés nustatymo dokumento I
skirsniui pildyti

Nukrypstant nuo 5 straipsnio 2 dalies, kai atsakiklis implantuojamas
pagal 11 straipsnio nuostatas arba kai gyviinas pagal 12 straipsnj zenkli-
namas individualiu, nenutrinamu ir matomu alternatyviu zenklu, tapa-
tybés nustatymo dokumento I skirsnio A dalies 3 pastraipos b—h punk-
tuose ir I skirsnio B dalyje pateikiamos bendros schemos 12—18 punk-
tuose nebitina pateikti informacijos arba, uzuot pildzius ta bendra
schema, galima pateikti nuotrauka arba atspauda su duomenimis,
kuriy pakanka arkliniy Seimos gyviinui identifikuoti.

Pirmoje pastraipoje numatyta leidzianti nukrypti nuostata nepazeidzia 4
straipsnio 1, 2 ir 3 dalyse nurodyty dokumentus iSduodanciy istaigy
nustatyty arkliniy identifikavimo taisykliy.
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7 straipsnis

Nuo tam tikry arkliniy, gyvenanciy laukinémis ar i§ dalies
laukinémis salygomis, identifikavimo leidZiancios nukrypti nuostatos

1. Nukrypstant nuo 5 straipsnio 1, 3 ir 5 daliy, kompetentinga
valdzios institucija gali nuspresti, kad arkliniai, sudarantys nustatytas
populiacijas, gyvenancias laukinémis ar i§ dalies laukinémis salygomis
tam tikrose vietovése, iskaitant gamtos draustinius, kurias nustato ta
institucija, pagal 5 straipsni identifikuojami tik tais atvejais, kai jie
iSvezami i§ tokiy vietoviy arba tampa naminiais gyvinais.

2. Valstybés narés, ketinanCios pasinaudoti 1 dalyje nustatyta
leidzian¢ia nukrypti nuostata, praneSa Komisijai apie susijusia populia-
cija ir vietoves:

a) per SeSis ménesius nuo Sio reglamento isigaliojimo dienos; arba

b) pries taikydamos $ia leidzian¢ia nukrypti nuostata.

8 straipsnis

Importuoto arkliniy Seimos gyviino identifikavimas

1.  Laikytojas arba, jei to konkreciai reikalaujama pagal valstybés
narés, | kuria importuojamas gyviinas, teisg, savininkas pateikia praSyma
iSduoti tapatybés nustatymo dokumenta arba jregistruoti galiojanti tapa-
tybés nustatymo dokumentg atitinkamos dokumentus iSduodancios
istaigos duomeny bazéje pagal 21 straipsni per 30 dieny nuo muitinés
procediiros uzbaigimo dienos, kaip nustatyta Reglamento (EB) Nr.
2913/92 4 straipsnio 16 dalies a punkte, kai:

a) arkliniai importuojami i Bendrija; arba

b) laikinas jvezimas pagal Direktyvos 90/426/EEB 2 straipsnio i punkta
pakeiciamas nuolatiniu jvezimu pagal tos direktyvos 19 straipsnio iii
punkta.

2. Jei kartu su arkliniy Seimos gyvinu, kaip nurodyta Sio straipsnio 1
dalyje, pateikiami dokumentai, kurie neatitinka 5 straipsnio 1 dalies
nuostaty arba kuriuose triksta pagal §j reglamenta biitinos tam tikros
informacijos, dokumentus iSduodanti jstaiga laikytojo arba, jei to
konkreciai reikalaujama pagal valstybés narés, | kuria importuojamas
gyviinas, teisg, savininko praSymu:

a) uzpildo tuos dokumentus, kad jie atitikty 5 straipsnio reikalavimus; ir

b) to arkliniy Seimos gyviino identifikavimo duomenis ir papildoma
informacija pagal 21 straipsnj jregistruoja duomeny bazéje.

3. Jei su arkliniais pateikiamy dokumenty, kaip nurodyta Sio
straipsnio 1 dalyje, negalima taip pakeisti, kad jie atitikty 5 straipsnio
1 ir 2 daliy reikalavimus, jie nelaikomi tinkamais identifikavimo tikslais
pagal $i reglamenta.

Jei pirmoje pastraipoje nurodyti dokumentai pateikiami dokumentus
iSduodanciai jstaigai arba jei Si istaiga juos paskelbia negaliojanciais,
Sis faktas uzregistruojamas 21 straipsnyje nurodytoje duomeny bazéje, o
arkliniai identifikuojami pagal 5 straipsni.
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III SKYRIUS

PATIKRINIMAI, KURIUOS BUTINA ATLIKTI PRIES ISDUODANT
TAPATYBES NUSTATYMO DOKUMENTUS IR ATSAKIKLIUS

9 straipsnis

Atskiry tapatybés nustatymo dokumenty, iSduodamy arkliniams,
tikrinimas

Pries iSduodama tapatybés nustatymo dokuments, ji iSduodanti jstaiga
arba asmuo, veikiantis jos vardu, imasi visy tinkamy priemoniy, kad:

a) patikrinty, ar toks tapatybés nustatymo dokumentas jau nebuvo
i8duotas susijusiam arkliniy Seimos gyvinui;

b) bity iSvengta nesaziningo pakartotinio tapatybés nustatymo doku-
mento iSdavimo konkre¢iam arkliniy Seimos gyviinui.

Tos priemonés apima bent jau turimy atitinkamy dokumenty ir elektro-
niniy jraSy perzitra, tikrinima, ar gyvinas turi bet kokiy ankstesnio
identifikavimo zymiy ar zenkly, bei 10 straipsnyje numatyty priemoniy
taikyma.

10 straipsnis

Priemonés, skirtos nustatyti ankstesnj galiojantj arkliniy Zenklinimag

1.  Priemonés, minimos 9 straipsnyje, apima bent jau priemones,
skirtas nustatyti:

a) bet kokj anks¢iau implantuota atsakiklj, naudojant nuskaitymo prie-
taisa, atitinkantj ISO 11785 standarta ir galint] nuskaityti HDX ir
FDX-B atsakiklius bent tais atvejais, kai skaitytuvas susilie¢ia su
kiino pavirSiumi toje vietoje, kur paprastai implantuojamas atsakiklis;

b) bet kokius klinikinius anks¢iau implantuoto atsakiklio paSalinimo
chirurginiu biidu Zenklus;

c) bet koki kita alternatyvy zenkla, padaryta ant gyvino pagal 12
straipsnio 3 dalies b punkta.

2. Jei naudojantis Sio straipsnio 1 dalyje nurodytomis priemonémis
aptinkamas anksCiau implantuotas atsakiklis arba bet koks kitas alterna-
tyvus Zenklas, padarytas pagal 12 straipsnio 3 dalies b punkta, doku-
mentus iSduodanti jstaiga imasi §iy priemoniy:

a) jei arkliniai yra gime¢ valstybéje naréje, istaiga iSduoda tapatybés
nustatymo dokumento kopija arba tapatybés nustatymo dokumenta
atstojant] dokumenta pagal 16 ar 17 straipsni;

b) jei arkliniai buvo importuoti, ji veikia pagal 8§ straipsnio 2 dali.

3. Jei naudojantis Sio straipsnio 1 dalies b punkte nurodytomis prie-
monémis aptinkamas anks¢iau implantuotas atsakiklis arba jei naudo-
jantis 1 dalies ¢ punkte nurodytomis priemonémis aptinkamas bet koks
kitas alternatyvus zenklas, dokumentus iSduodanti istaiga $ia informacija
tinkamu budu jraso { tapatybés nustatymo dokumento A dalj ir { bendra
schema, pateikiamga tapatybés nustatymo dokumento I skirsnio B dalyje.

4. el patvirtinama, kad i$ arkliniy Seimos gyviino, gimusio Bendrijos
teritorijoje, buvo pasalintas atsakiklis arba alternatyvus zenklas doku-
mentais to nepatvirtinus, remdamasi 4 straipsnio 1 ir 3 dalimis, doku-
mentus iSduodanti istaiga iSduoda pagal 17 straipsnj tapatybés nusta-
tymo dokumenta atstojantj dokumenta.
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11 straipsnis

Elektroniniai tapatybés patikrinimo metodai

1.  Dokumentus iSduodanti istaiga uztikrina, kad pirma karta identifi-
kuojant arkliniy Seimos gyviing jis zenklinamas implantuojant atsakikli.

Valstybés narés nustato minimalias §io straipsnio pirmoje pastraipoje
nurodytos procediiros atlikimo salygas arba paskiria asmenj arba profe-
sijos atstova, kuriam(-iai) patikimos tokios operacijos.

2. Atsakiklis implantuojamas parenteraliai steriliomis salygomis
kaklo viduryje tarp pakausio ir gugos, kaklo rai§cio srityje.

Taciau kompetentinga valdzios institucija gali leisti implantuoti atsakiklj
kitoje arkliniy Seimos gyviino kaklo vietoje, su salyga, kad toks alter-
natyvus implantavimo biidas nekelia pavojaus gyviino gerovei ir nedi-
dina atsakiklio migravimo rizikos, palyginti su Sio straipsnio pirmoje
pastraipoje nurodytu implantavimo budu.

3. Implantavus atsakiklji pagal 1 ir 2 dalis, dokumentus iSduodanti
istaiga tapatybés nustatymo dokumente jraso tokia informacija:

a) I skirsnio A dalies 5 punkte: maziausiai 15 paskutiniy atsakiklio
perduoto ir po implantavimo skaitytuvo rodomo kodo skaitmeny,
prireikus, su lipduku, pazenklintu brik$niniu kodu arba to briik$ninio
kodo atspaudu, kuriame uzkoduoti bent tie 15 paskutiniy atsakiklio
perduoty skaitmenu;

b) I skirsnio A dalies 11 punkte: Sio straipsnio 1 dalyje nurodyto
asmens, atlikusio identifikavima ir implantavusio atsakiklj, parasas
ir antspaudas;

c¢) I skirsnio B dalyje pateikiamos bendros schemos 12 ir 13 punktuose:
vieta, kurioje arkliniy $eimos gyvinui buvo implantuotas atsakiklis,
atsizvelgiant { Sona, kuriame buvo implantuotas atsakiklis.

4. Nukrypstant nuo §io straipsnio 3 dalies a punkto, jei 26 straipsnio
2 dalyje numatytos priemonés taikomos arkliniy $eimos gyvinui, pazen-
klintam anks¢iau implantuotu atsakikliu, kuris neatitinka 2 straipsnio 2
dalies b punkte nustatyty standarty, tapatybés nustatymo dokumento I
skirsnio A dalies 5 punkte jraSomas gamintojo ar nuskaitymo sistemos
pavadinimas.

5. Jei valstybés narés nustato taisykles, kuriomis pagal 2 straipsnio 2
dalies b punkte minimus standartus siekiama uztikrinti numeriy, kuriuos
rodo 4 straipsnio 1 dalies a punkte nurodyty dokumentus iSduodanciy
istaigy, patvirtinty pagal Sprendima 92/353/EEB tos valstybés narés
kompetentingy institucijy, implantuoti atsakikliai, unikaluma, tos taisy-
klés taikomos nepazeidziant identifikavimo sistemos, nustatytos Kkitos
valstybés narés ar treCiosios Salies dokumentus iSduodancios istaigos,
kuri laikytojo arba, jei to konkreciai reikalaujama pagal valstybés
narés, kurioje gimé gyviinas, teisg, savininko praSymu pagal $j regla-
mentq atliko identifikavimo procediira.

12 straipsnis

Alternatyviis tapatybés patikrinimo metodai

1. Nukrypstant nuo 11 straipsnio 1 dalies, valstybés narés gali leisti
zenklinti arklinius taikant tinkamus alternatyvius metodus, iskaitant
zenklus, kurie teikty lygiavertes mokslines garantijas, kuriais atskirai
po viena arba kartu, buty uztikrinama galimybé patikrinti arkliniy
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Seimos gyviino tapatybe ir kuriuos taikant biity veiksmingai vengiama
pakartotinio tapatybés nustatymo dokumenty iSdavimo (,.alternatyvus
metodas®).

Dokumentus iSduodanti istaiga uztikrina, kad tapatybés nustatymo doku-
mentas arkliniy Seimos gyviinui biity neiSduodamas, jei alternatyvus
metodas, nurodytas pirmoje pastraipoje, nenurodomas tapatybés nusta-
tymo dokumento I skirsnio A dalies 6 ir 7 punktuose ir nejregistruo-
jamas duomeny bazéje pagal 21 straipsnio 1 dalies f punkta.

2. Jei taikomas alternatyvus metodas, laikytojas sudaro salygas
naudotis ta identifikavimo informacija arba, kai taikoma, padengia
gyviino tapatybés patikrinimo islaidas.

3. Valstybés narés uztikrina, kad:

a) alternatyviais metodais kaip vienintele arkliniy tapatybés tikrinimo
priemone nesinaudojama daugumai arkliniy identifikuoti pagal $§i
reglamenta;

b) matomi Zenklai, daromi veislei ir reprodukcijai skirtiems arkliniams,
negali biiti painiojami su ju teritorijoje registruotiems arkliniams
priklausanciais Zenklais.

4. Valstybés narés, ketinancios pasinaudoti Sio straipsnio 1 dalyje
numatyta nukrypti leidziancia nuostata, svetainéje skelbia Sig informa-
cija Komisijai, kitoms valstybéms naréms ir visuomenei.

Siekdama padéti valstybéms naréms sudaryti galimybg naudotis ta infor-
macija, Komisija sukuria svetaing, kurioje kiekviena valstybé naré
pateikia nuoroda { savo nacionaling svetaing.

IV SKYRIUS
ARKLINIU JUDEJIMAS IR PERVEZIMAS

13 straipsnis

Registruoty arkliniy ir veislei bei reprodukcijai skirty arkliniy
judéjimas ir perveZimas

1. Registruoti arkliniai ir veislei bei reprodukcijai skirti arkliniai
visada turi buti su identifikavimo dokumentu.

2. Nukrypstant nuo 1 dalies, toje dalyje nurodyti arkliniai gali buti be
tapatybés nustatymo dokumento, jeigu jie:

a) laikomi tvarte arba ganykloje ir laikytojas gali nedelsdamas pateikti
tapatybés nustatymo dokumenta;

b) laikinai pervedami:

i) | Salia Gkio esancia vieta valstybés narés ribose, o tapatybés
nustatymo dokumenta jmanoma pateikti per tris valandas;

ii) sezoninio arkliniy pervarymo i§ vasaros ganykly ir { jas metu, o
tapatybés nustatymo dokumenta galima pateikti iSvykimo tkyje;

¢) yra nenujunkyti ir lydi savo moting ar zindancia kumelg;

d) dalyvauja arkliy varzyby ar renginio treniruotéje ar atrankoje, dél
kuriy turi buti iSvesti i§ varZyby ar renginio vietos;

e) perkelti ar perveZzti susidarius nepaprastajai padéciai del paciy
arkliniy Seimos gyviny arba, nepazeidziant Direktyvos 2003/85/EB
14 straipsnio 1 dalies antros pastraipos, i ki, kuriame jie laikomi.
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14 straipsnis

Nuostata, leidZianti nukrypti nuo tam tikro judéjimo ir perveZimo
atvejy neturint tapatybés nustatymo dokumenty arba turint
supaprastintus tapatybés nustatymo dokumentus

1. Nukrypstant nuo 13 straipsnio 1 dalies, kompetentinga valdZios
institucija gali leisti perkelti arba pervezti toje pacioje valstybéje naréje
toje dalyje nurodytus arklinius neturint jy tapatybés nustatymo doku-
mento, su salyga, kad juos pervezant yra lustiné kortelé, kuria isdavé ju
tapatybés nustatymo dokumenta iSdavusi jstaiga ir kurioje pateikiama
informacija, nurodyta §io reglamento II priede.

2. Valstybés narés, kurios naudojasi Sio straipsnio 1 dalyje numatyta
leidzianc¢ia nukrypti nuostata, gali leisti viena kitai nukrypti nuo 13
straipsnio 1 dalyje nurodyty arkliniy judéjimo ar pervezimo savo teri-
torijy ribose salygu.

Apie savo ketinimag suteikti teis¢ pasinaudoti leidziancia nukrypti
nuostata jos praneSa Komisijai.

3.  Dokumentus iSduodanti jstaiga iSduoda laiking dokumenta,
kuriame pateikiama bent jau nuoroda | unikaly registracijos numer;j ir,
jei turima, atsakiklio koda, kuriais remiantis arkliniy Seimos gyviing
leidziama perkelti ar pervezti tos pacios valstybés narés teritorijoje,
laikotarpiu, ne ilgesniu nei 45 dienos, per kurias tapatybés nustatymo
dokumentas atiduodamas dokumentus iSduodanciai istaigai arba kompe-
tentingai  valdzios institucijai siekiant atnaujinti identifikavimo
duomenis.

4. Jei 3 dalyje nurodytu laikotarpiu arkliniy Seimos gyvinas perve-
zamas | kita valstybg narg arba per kita valstybg narg 1 treciaja Salj,
nepaisant jo registravimo statuso pagal Direktyvos 90/426/EEB C prieda
kartu su laikinu dokumentu pateikiamas gyvino sveikatos pazyméjimas.
Jei gyvinas nepazenklintas atsakikliu arba jei gyviinas neidentifikuotas
alternatyviu metodu pagal Sio reglamento 12 straipsnj, su Siuo sveikatos
pazyméjimu butina pateikti aprasyma, parengta pagal tapatybés nusta-
tymo dokumento I skirsnj.

15 straipsnis

Skerstiny arkliniy judéjimas ir perveZimas

1. Perkeliant ar pervezant | skerdykla skerstinus arklinius, bitina
turéti pagal 5 straipsnio 1 dalj arba 8 straipsni iSduota tapatybés nusta-
tymo dokumenta.

2. Nukrypstant nuo $io straipsnio 1 dalies, kompetentinga valdzios
institucija gali leisti pervezti pagal 5 straipsnj tinkamai neidentifikuota
skersting arkliniy Seimos gyviing i§ Ukio, kuriame jis gimé, tiesiai |
skerdykla toje pacioje valstybéje nar¢je, su salyga, kad:

a) arkliniy Seimos gyvlnas yra jaunesnis nei 12 ménesiy ir turi
matomas laikiny priesakiniy danty pulpos zymes;

b) uztikrinama nepertraukiamos atsekamumo sekos nuo tikio, kuriame
gimé gyvinas, iki skerdyklos galimybé;

c) pervezant | skerdykla arkliniy Seimos gyving galima atskirai identi-
fikuoti pagal 11 ir 12 straipsnius;

d) prie siuntos pagal Reglamento (EB) Nr. 853/2004 II priedo III
skirsnj pridedama maisto grandines informacija, kurioje pateikiama
nuoroda | individualy identifikavima pagal Sios dalies ¢ punkta.

3. 19 straipsnio 1 dalies b, ¢ ir d punktai netaikomi, jei skerstini
arkliniai perkeliami arba pervezami pagal §io straipsnio 2 dalj.
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V SKYRIUS

TAPATYBES NUSTATYMO DOKUMENTO KOPIJOS ISDAVIMAS,
PAKEITIMAS IR GALIOJIMO SUSTABDYMAS

16 straipsnis

Tapatybés nustatymo dokumenty kopijos

1. Jei prarandamas tapatybés nustatymo dokumento originalas, bet
arkliniy Seimos gyviino tapatybe galima nustatyti pagal atsakiklio
perduodama koda arba alternatyviu metodu, be to, galima susipazinti
su nuosavybés deklaracija, dokumenta iSduodanti jstaiga pagal 4
straipsnio 1 dalj iSduoda tapatybés nustatymo dokumento kopija, kurioje
nurodomas unikalus registracijos numeris, o §ioje kopijoje aiskiai pazy-
mima, kad dokumentas yra kopija (,tapatybés nustatymo dokumento
kopija®).

Tokiais atvejais arkliniy Seimos gyvinas tapatybés nustatymo doku-
mento kopijos IX skirsnio II dalyje klasifikuojamas kaip neskerstinas
zmonéms vartoti.

ISduotos tapatybés nustatymo dokumento kopijos ir arkliniy Seimos
gyvino klasifikavimo IX skirsnyje duomenys jvedami | duomeny bazg
pagal 21 straipsnj pateikiant nuoroda | unikaly registracijos numeri.

2. Nukrypstant nuo 1 dalies antros pastraipos, kompetentinga
valdzios institucija gali nusprgsti sustabdyti arkliniy Seimos gyviino,
kaip skerstino zmonéms vartoti, statusa $eSiy ménesiy laikotarpiui, jei
laikytojas per 30 dieny nuo paskelbtos tapatybés nustatymo dokumento
praradimo dienos gali tinkamai jrodyti, jog arkliniy Seimos gyviino, kaip
skerstino zmonéms vartoti, statusui nepakenké gydymas vaistais.

Todél kompetentinga institucija tapatybés nustatymo dokumento kopijos
IX skirsnio III dalies pirmame stulpelyje iraSo SeSiy ménesiy sustab-
dymo laikotarpio pradzios data ir uzpildo jos trecia stulpeli.

3. Jei prarasta tapatybés nustatymo dokumento originala treciojoje
Salyje iS8davé 4 straipsnio 2 dalyje minima dokumentus iSduodanti
istaiga, ta originala iSdavusi istaiga iSduoda tapatybés nustatymo doku-
mento kopija ir nusiuncia ja laikytojui arba, jei to konkreciai reikalau-
jama pagal valstybés narés, kurioje yra gyviinas, teis¢, savininkui per
dokumentus iSduodancia tos valstybés narés jstaiga ar kompetentinga
valdzios institucija.

Tokiais atvejais arkliniy Seimos gyviinas tapatybés nustatymo doku-
mento kopijos IX skirsnio II dalyje klasifikuojamas kaip neskerstinas
zmonéms vartoti ir atitinkamai pakeiCiamas 21 straipsnio 1 dalies 1
punkte nurodytas iraSas duomeny bazéje.

Taciau, pritarus originala iSdavusiai treCiosios Salies istaigai, tapatybés
nustatymo dokumento kopija gali i8duoti 4 straipsnio 1 dalies a punkte
minima dokumentus iSduodanti jstaiga, kuri registruoja tos veislés arkli-
nius, arba 4 straipsnio 1 dalies b punkte minima dokumentus iSduodanti
istaiga, kuri tuo tikslu arklinius registruoja valstybéje naréje, kurioje jie
yra.

4. Jei prarasty tapatybés nustatymo dokumento originalg iSdavé jau
nebeveikianti dokumentus iSduodanti jstaiga, tapatybés nustatymo doku-
mento kopija pagal Sio straipsnio 1 dalj dokumentus iSduodanti jstaiga
iSduoda valstybéje naréje, kurioje yra arkliniy Seimos gyviinas.
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17 straipsnis

Tapatybés nustatymo dokumentg atstojantis dokumentas

Jei prarandamas tapatybés nustatymo dokumento originalas ir negalima
nustatyti arkliniy Seimos gyviino tapatybés, 4 straipsnio 3 dalyje minima
dokumentus i8duodanti jstaiga valstybéje naréje, kurioje yra arkliniy
Seimos gyviinas, iSduoda tapatybés nustatymo dokumenta atstojantj
dokumenta (,tapatybés nustatymo dokumenta atstojantis dokumentas*),
kuris aiskiai pazymimas kaip tapatybés nustatymo dokumentg atstojantis
dokumentas 1r atitinka 5 straipsnio 1 dalies b punkto reikalavimus.

Tokiais atvejais arkliniy Seimos gyviinas tapatybés nustatymo doku-
mentq atstojan¢io dokumento IX skirsnio II dalyje klasifikuojamas
kaip neskerstinas zmonéms vartoti.

ISduoto tapatybés nustatymo dokumentg atstojancio dokumento
duomenys ir arkliniy Seimos gyviino registracijos statusas ir klasifika-
vimas to dokumento IX skirsnyje atitinkamai patikslinami duomeny
baze¢je pagal 21 straipsni pateikiant nuoroda i unikaly registracijos
numerj.

18 straipsnis
Tapatybés nustatymo dokumenty galiojimo sustabdymas judéjimo
tikslais

Oficialiai paskirtas veterinarijos gydytojas sustabdo tapatybés nustatymo
dokumento galiojima judéjimo tikslais, padarydamas atitinkama iraSa jo
VIII skirsnyje, jei arkliniy Seimos gyvinas laikomas arba kilgs i§ fikio:

a) kuriam taikomas draudimas, kaip nurodyta Direktyvos 90/426/EEB 4
straipsnio 5 dalyje; arba

b) kuris yra valstybéje naréje arba jos dalyje, kurioje afrikinés arkliy
ligos atveju nenustatyta.

VI SKYRIUS

ARKLINIU NUGAISIMAS IR SKERSTINI ARKLINIAL, ~SKIRTI
ZMONEMS VARTOTI, BEI [RASAI APIE GYDYMA VAISTAIS

19 straipsnis
Arkliniy nugaiSimas

1. Paskerdus arkliniy Seimos gyviing arba jam nugai$us, imamasi $iy
priemoniy:

a) atsakiklis apsaugomas nuo nesaziningo vélesnio panaudojimo, ji
iSimant, sunaikinant arba iSmetant vietoje;

b) tapatybés nustatymo dokumentas pripazjstamas negaliojanciu bent
jau pirmame jo puslapyje uzdedant antspauda ,,negaliojantis®;

¢) dokumentus iSduodanciai jstaigai tiesiogiai ar per 23 straipsnio 4
dalyje nurodyta kontaktini punkta perduodamas patvirtinimas su
nuoroda { arkliniy Seimos gyvino unikaly registracijos numerj, kad
arkliniy Seimos gyviinas buvo paskerstas, uzmustas arba nugaiso; ir

d) negaliojantis tapatybés nustatymo dokumentas sunaikinamas.

2. Sio straipsnio 1 dalyje numatytas priemones vykdo arba ju
vykdyma prizidiri:

a) oficialiai paskirtas veterinarijos gydytojas:
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i) jei gyviinas paskerdziamas arba uzmusamas siekiant vykdyti ligos
kontrolg pagal Direktyvos 90/426/EEB 4 straipsnio 4 dalies i
punkta; arba

ii) po skerdimo pagal Direktyvos 90/426/EEB 7 straipsnio 3 dalj;
arba

b) Reglamento (EB) Nr. 1774/2002 2 straipsnio 1 dalies i punkte nuro-
dyta kompetentinga valdzios institucija tais atvejais, kai skerdiena
sunaikinama arba perdirbama pagal to reglamento 4 ir 5 straipsnius.

3. Jeigu, kaip nustatyta 1 dalies a punkte, atsakiklio negalima iSimti
i§ Zzmonéms vartoti paskersto arkliniy Seimos gyviino, oficialiai paskirtas
veterinarijos gydytojas pripazista mésa ar mésos dalj, kurioje yra atsa-
kiklis, netinkama zmonéms vartoti pagal Reglamento (EB) Nr. 854/2004
I priedo II skirsnio V skyriaus 1 dalies n punkta.

4. Nukrypstant nuo 1 dalies d punkto ir nepazeidziant dokumentus
iSduodancios jstaigos tapatybés nustatymo dokumente nurodyty
taisykliy, valstybés narés gali nustatyti negaliojan¢io dokumento grazi-
nimo dokumentus iSduodanciai jstaigai tvarka.

5. Visais Siame straipsnyje nepaminétais arkliniy Seimos gyviino
nugaiSimo ar praradimo atvejais, laikytojas graZina tapatybés nustatymo
dokumenta 4 straipsnio 1, 2 ar 3 dalyse nurodytai atitinkamai doku-
mentus iSduodanciai jstaiga per 30 dieny nuo gyvino nugaiSimo ar
praradimo.

20 straipsnis

Skerstini arkliniai, skirti Zmonéms vartoti, ir jrasas apie gydyma
vaistais

1.  Arkliniy Seimos gyviinas laikomas skerstinu ir skirtu Zmonéms
vartoti, jeigu tapatybés nustatymo dokumento IX skirsnio II dalyje
negriztamai pripaZistama, kad jis neskirtas zmonéms vartoti, §iy asmeny
parasais:

a) laikytojo ir (arba) savininko juy paciy nuozitra, arba

b) laikytojo ir atsakingo veterinarijos gydytojo, veikiancio pagal Direk-
tyvos 2001/82/EB 10 straipsnio 2 dalj.

2. Pries bet koki gydyma pagal Direktyvos 2001/82/EB 10 straipsnio
2 dalj arba bet koki gydyma vaistais, kuriuos leidziama vartoti pagal tos
direktyvos 6 straipsnio 3 dalj, atsakingas veterinarijos gydytojas patik-
rina, ar pagal tapatybés nustatymo dokumento IX skirsnio II dali numa-
tyta, kad skerstinas arklinis skirtas zmonéms vartoti, kaip paprastai yra,
arba néra skirtas zmonéms vartoti.

3. Jei skerstino arkliniy Seimos gyvino, skirto zmonéms vartoti,
neleidziama gydyti Sio straipsnio 2 dalyje nurodytu biidu, atsakingas
veterinarijos gydytojas uztikrina, kad remiantis Direktyvos 2001/82/EB
10 straipsnio 2 dalyje numatyta leidziancia nukrypti nuostata, bty
negriZztamai pripazistama, jog nagrin¢jamasis arkliniy Seimos gyviinas
néra skirtas zmonéms vartoti:

a) uzpildant ir pasiraSant tapatybés nustatymo dokumento IX skirsnio II
daly; ir

b) panaikinant tapatybés nustatymo dokumento IX skirsnio III dalies
galiojima.

4. Jei arkliniy Seimos gyvinas gydomas Direktyvos 2001/82/EB 10
straipsnio 3 dalyje nurodytomis salygomis, atsakingas veterinarijos
gydytojas tapatybés nustatymo dokumento IX skirsnio III dalyje jraso
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butinus duomenis apie vaistus, kuriy sudétyje yra arkliniams gydyti
butiny medziagy, iSvardytuy Reglamente (EB) Nr. 1950/2006.

Atsakingas veterinarijos gydytojas iraso data, kuria tas vaistas buvo
skirtas paskutini karta pagal recepta, ir, vadovaudamasis Direktyvos
2001/82/EB 11 straipsnio 4 dalimi, informuoja laikytoja apie karencijos
laikotarpio, nustatyto pagal Sios direktyvos 10 straipsnio 3 dali,
pabaigos data.

VII SKYRIUS
IRASAI IR SANKCIJOS

21 straipsnis
Duomeny bazé
1. ISduodama tapatybés nustatymo dokumenta arba registruodama
ankscCiau iSduotus tapatybés nustatymo dokumentus, dokumentus iSduo-

danti {staiga duomeny bazéje nurodo bent Siuos su arkliniy Seimos
gyvinu susijusius duomenis:

a) unikaly registracijos numerj;

b) rasis;

) lyti;

d) spalva;

e) gimimo data (metus, ménesj ir diena);

f) jei taikytina, bent paskutinius 15 atsakikliu perduodamo arba radijo
daznio atpazinimo prietaisu, neatitinkanciu 2 straipsnio 2 dalies b
punkte nustatyty standarty, perduodamo kodo skaitmeny ir informa-
cija apie buting duomeny skaitymo sistema, arba alternatyvius
metodus;

g) gimimo Salj;

h) tapatybés nustatymo dokumento iSdavimo ir bet kokio jo pakeitimo
data;

i) asmens, kuriam iSduotas tapatybés nustatymo dokumentas, varda ir
adresa;

j) registruoty arkliniy arba veislei ir reprodukcijai skirty arkliniy
statusa;

k) gyvuno varda (gimimo varda ir, jei taikoma, komercinj varda);

1) zinoma skerstino gyviino, kuris néra skirtas Zzmonéms vartoti,
statusa;

m) informacija apie bet kokia tapatybés nustatymo dokumento kopijg ir
tapatybés nustatymo dokumenta atstojantj dokumenta pagal 16 ir 17
straipsnius,

n) pranesta gyvino nugaiSimo data.

2. Dokumentus iSduodanti jstaiga laiko Sio straipsnio 1 dalyje nuro-
dyta informacija savo duomeny bazéje maziausiai 35 metus arba tol, kol
pracina maziausiai dveji metai nuo arkliniy Seimos gyvino nugai§imo
datos, apie kurig buvo pranesta pagal 19 straipsnio 1 dalies ¢ punkta.

3. ISkart po Sio straipsnio 1 dalyje nurodytos informacijos iregistra-
vimo dokumentus i§duodanti istaiga persiuncia tos dalies a—f ir n punk-
tuose nurodytus duomenis | valstybés narés, kurioje gimé arkliniy
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Seimos gyviinas, centring duomeny baze, jeigu pagal 23 straipsni tokia
duomeny bazé buvo parengta.

22 straipsnis

Dokumentus iSduodandiy jstaigy duomeny baziy kodo perdavimas

Valstybés narés svetainéje skelbia kitoms valstybéms naréms ir visuo-
menel dokumentus iSduodanciy istaigy duomenuy baziy pavadinimus,
adresus, jskaitant kontaktinius duomenis, ir SeSiy skaitmeny UELN
atitinkanti identifikavimo koda.

Siekdama padéti valstybéms naréms skelbti tokia informacija, Komisija
sukuria svetaing, kurioje kiekviena valstybé naré pateikia nuoroda i savo
nacionaling svetaine.

23 straipsnis

Centrinés duomeny bazés, jy tarpusavio suderinimas ir kontaktiniai
punktai

1. Valstybé naré gali nuspresti, kad dokumentus iSduodanti istaiga
turi jtraukti 21 straipsnyje minima informacija apie arklinius, gimusius
arba pazenklintus jos teritorijoje i centring duomeny bazg arba kad
dokumentus iSduodancios istaigos duomeny bazé turi buti sujungta su
ta centrine duomeny baze | vieng tinkla (toliau — centriné duomeny
bazé).

2. Valstybés narés bendradarbiauja administruodamos savo centrines
duomeny bazes pagal Direktyvos 89/608/EEB nuostatas

3. Valstybés narés svetainéje skelbia kitoms valstybéms naréms ir
visuomenel centriniy duomeny baziy pavadinimus, adresus ir SeSiy
skaitmeny UELN atitinkantj identifikavimo koda.

Siekdama padéti valstybéms naréms skelbti tokia informacija, Komisija
sukuria svetaing, kurioje kiekviena valstyb¢é naré pateikia nuoroda { savo
nacionaling svetaine.

4. Valstybés narés jsteigia kontaktini punkta, kuriam siunc¢iamas 19
straipsnio 1 dalies ¢ punkte nurodytas leidimas, persiunc¢iamas véliau ju
teritorijoje paskirtoms dokumentus iSduodanc¢ioms istaigoms.

Siuo kontaktiniu punktu gali bati Reglamento (EB) Nr. 882/2004 35
straipsnyje nurodyta jstaiga rySiams palaikyti.

Duomenys apie kontaktini punkta, kurie gali buti jtraukti | centring
duomeny bazg, skelbiami svetainéje kitoms valstybéms naréms ir visuo-
menei.

Siekdama padéti valstybéms naréms skelbti tokia informacija, Komisija
sukuria svetaing, kurioje kiekviena valstybé naré pateikia nuoroda i savo
nacionaling svetaing.

24 straipsnis

Sankcijos

Valstybés narés nustato taisykles dél sankcijuy uz $io reglamento pazei-
dimus ir imasi visy bitiny joms jgyvendinti priemoniy. Nustatomos
veiksmingos, proporcingos ir atgrasancios sankcijos.

Valstybés nares véliausiai iki 2009 m. birZelio 30 d. pranesa apie Sias
nuostatas Komisijai. Apie bet kokius pakeitimus, turinCius itakos
nuostatoms, nedelsiant praneSama Komisijai.
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VIII SKYRIUS
PEREINAMOJO LAIKOTARPIO IR BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

25 straipsnis

Panaikinimas

Sprendimai 93/623/EEB ir 2000/68/EB panaikinami nuo 2009 m. liepos
1d

Nuorodos i panaikintus sprendimus laikomos nuorodomis i $i regla-
mentq.

26 straipsnis

Pereinamojo laikotarpio nuostatos

1.  Arkliniy Seimos gyvinai, kurie gimé ne véliau kaip iki 2009 m.
birzelio 30 d. ir iki tos datos paZenklinti pagal sprendimus 93/623/EEB
arba 2000/68/EB, laikomi pazenklintais pagal §i reglamenta.

Siy arkliniy tapatybés nustatymo dokumentai registruojami pagal §io
reglamento 21 straipsnio 1 dali ne véliau kaip iki 2009 m. gruodzio
31 d.

2. Arkliniai, kurie gimé ne véliau kaip iki 2009 m. birzelio 30 d. ir
kurie iki tos datos nebuvo pazenklinti pagal sprendimus 93/623/EEB
arba 2000/68/EB, ne véliau kaip iki 2009 m. gruodzio 31 d zenklinami
pagal §j reglamenta.

3. Arkliniy Seimos gyviinai, kurie gimé Kroatijoje ne véliau kaip iki
2013 m. birzelio 30 d. ir iki tos datos nebuvo pazenklinti pagal S$i
reglamenta, ne véliau kaip iki 2014 m. gruodzio 31 d. zenklinami
pagal $i reglamenta.

27 straipsnis

Isigaliojimas
Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos
Sqjungos oficialiajame leidinyje.
Jis taikomas nuo 2009 m. liepos 1 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése
narése.
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1 PRIEDAS

ARKLINIU TAPATYBES NUSTATYMO DOKUMENTAS
PASAS
Bendroji dalis: nurodymai

Sie nurodymai parengti siekiant teikti pagalba naudotojui ir neprieitarauja taisy-
kléms, isdéstytoms Reglamente (EB) Nr. 504/2008.

I. Pase turi bati pateikti visi jam naudoti reikalingi nurodymai ir dokumentus
i8duodancios istaigos duomenys pranciizy, angly ir viena i§ valstybés narés
arba Salies, kurioje ikurtas dokumentus iSduodancios {staigos centrinis biuras,
oficialiy kalby.

II. Pase pateikiama informacija

A. Pase turi biiti pateikta $i informacija:

1. T ir II skirsniai. Identifikavimas

Arklinius identifikuoja kompetentinga institucija. UELN atitinkanciu
identifikavimo numeriu aiskiai nurodoma gyviino tapatybé ir tapatybés
dokumenta i$davusi jstaiga.

I skirsnio 5 punkte turi bati palikta vietos bent 15 atsakiklio rodomo
kodo skaitmeny jrasyti.

Jei arkliniai registruoti, pase nurodoma kilmé ir kilmés knygos klase,
prie kurios gyvinas priskirtas pagal iSduodancios pasa veislininkystés
organizacijos patvirtintas taisykles.

2. III skirsnis. Savininkas

Prireikus, dokumentus iSduodanti {staiga turi nurodyti savininko arba
jo igaliotinio ar atstovo pavardg.

3. IV skirsnis. Tapatybés patikrinimy registravimas

Jei to reikalaujama pagal jstatymus ir kitus teisés aktus, arkliniy
Seimos gyviiny tapatybés patikrinimus turi registruoti atsakinga insti-
tucija.

4. V ir VI skirsniai. [rasai apie skiepijima

Visi skiepijimai turi buti jraSyti V (tik dél arkliu gripo) ir VI dalyse
(visi kiti skiepijimai). Si informacija gali biiti pateikiama ant lipduko.

5. VII skirsnis. Laboratoriniai sveikatos tyrimai

Turi biiti uzregistruoti visy tyrimy, atlikty siekiant nustatyti uzkre-
Ciamas ligas, rezultatai.

6. VIII skirsnis. Dokumento galiojimas judéjimo tikslais

Dokumento galiojimo panaikinimas ir (arba) galiojimo atnaujinimas
pagal Direktyvos 90/426/EEB 4 straipsnio 4 dalj ir ligy, apie kurias
privaloma pranesti, saraSas.

7. IX skirsnis. Veterinariniy medicininiy preparaty skyrimas

Sio skirsnio I ir II dalys arba III dalis turi biti tinkamai uzpildytos
pagal Siame skirsnyje pateiktus nurodymus.

B. Pase gali biiti pateikta §i informacija:

X skirsnis. Pagrindiniai sveikatos reikalavimai
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I SKIRSNIS

A dalis. Identifikavimo duomenys

(10) Circonseription:
District:
Administracinis padalinys

(1)(a) Espece: (4)  Numéro unique d'identification valable & vie (15 chiffres):

Species: Unique Life Number (15 digits):
Rosis: Unikalus registracijos numeris (15 skaitmeny):
O00-000-000000000
(1)(b) Sexe:
Sex:
Lytis:
2) Date de naissance: (5) Code du transpondeur (si disponible):
Date of birth: : Trans‘po.nder codeg (where available):
Gimimo data: Atsakiklio kodas (jel yra):
000 000 000 000 000
Systéme de lecture (si différent de ISO 11784) ...
Reading system (if not 1ISO 11784) ...
Skaitymo sistema (jeigu ne 1SO 11784) ...
Code-barres (optionnel)
Bar-Code (optional)
Broksninis kodas (pasirinktinal):
(3) Signalement:
Description:
Apradymas:

@ ggl%%r' (8) Meéthode de marquage alternative (si disponible):
Spalva.' Alternative method of marking (if available):

’ Alternatyvus zenklinimo metodas (jei Zinomas):

(3)(b) Téte:

Head:
Galva:
(3)(¢) Ant. G:
Foreleg L:
Prieking KK: (7) Information sur toute autre méthode appropriée donnant des
garanties pour vérifier lidentité de I'animal (groupe sanguin/cede
ADN) (opticnnel):

(3)(d) Ant. D: Information on any other appropriate method providing guarantees
Foreleg R: to verify the identity of the animal (blood group/DNA code)
Priekiné DK: i

: (optional):
Informacija apie bet kokj kitg tinkama metoda, kuriuo uztikrinama

@3)(e) Post G: galimybé patikrinti gyviino tapatybe (kraujo grupé/DNR kodas)
Hind leg L: (pasirinktinai):

Uzpakaling KK:
(3)(f) Post D:

Hind leg R:

Uzpakaliné DK:
(3)(g) Corps: - -

Body: (8) Nom et adresse du destinataire du document:

Kiinas: Name and address of person to whom document is issued:

Asmens, kuriam i§duotas dokumentas, pavardé ir adresas:

(3)(h) Marques:

Markings:

Zenklai:

(9) Le: (11) Signature et cachet de la personne qualifiée (ou de [l'autorité
On: compétente) (en lettres capitales)

(Data): Signature and stamp of qualified person (or competent authority)

(in capital letters)
Kvalifikuoto asmens (arba kompstentingos institucijos) paradas ir
antspaudas (didZiosiomis raidémis)




(12) Cote droit

Pastaba dokumenta iSduodanciai jstaigai [tapatybés nustatymo dokumente nespausdinama]: leidziami nedideli Sio bendros schemos pavyzdzio pakeitimai, su salyga, kad tais pakeitimais buvo

remiamasi prie§ jsigaliojant $iam reglamentui.

I SKIRSNIS

B dalis. Bendra schema

Right side
Desiné pusé

(14)
Ligne

Upper
eye level

(15)
}  Antérieurs
} Vue postérieure
Fore
Rear view |
Priekinés kojos — §

vaizdas 1§
uzpakalio i :
Encolure
Vue inférieure
Droit Nch‘
Right Lower view
Degine Kaklo apatiné
pusé

as [ TRANSPORDER I,

supericure - §
des veux f

3

(13) Cote gauche
Left side

Kairé puse

Postérieurs
Vue postéricure
Hind
Rear view
Uzpakalinés
kojos — vaizdas
i$ uZpakalio

(1 Gauche 3 Droit

Nez Left i Right
Muzzle Kairée Desiné
Snukis
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II SKIRSNIS
Certificat d'origine
Certificate of Origin

Kilmés pazZyméjimas

(1) Nom: 2 Nom commercial:
Name: Commercial hame:
Vardas: Komercinis vardas:
(3) Race: 4) Classe dans le livre généalogique:
Breed: Studbook class:
Veislé: Kilmés knygos klasé:
(5) Pere génétique: (5)(@)  Grand-pére:
Genetic sire: Grandsire:
Genetinis reproduktorius: Reprodukteriaus tevas:
(6) Mére génétique: (6)(@)  Grand-pére:
Genetic dam: Grandsire:
Genetiné veisling patelé: Reproduktoriaus tévas:

7 Lieu de naissance: Pastaba. Pedigree (si indiqué sur page additionnelle)
@) = Y § ba?: ! Pedigree (if appropriate on additional page)
Gi::i?ng Viérta'l Kilmé (jei tinka, papildomame puslapyje):
(8) Naisseur(s):
Breeder(s):

Selekcininkas (-ai):

9) Certificat d'origine validé le: (10)(a) Nom de Finstance émetteur:
ar Name of the issuing body:
par. Dokumentus iduodandios jstaigos pavadinimas:

Certificate of origin validated on:

by: (10)(b) Adresse:
Address:
Adresas:
Kilmés paZymejimo patvirtinimo data:
Patvirtino:
(10)(e) N° de téléphone: (10)(d) N° de télécopie/e-mail:
Telephone number: Fax-numbet/e-mail:
Telefonas: Fakso numeris ir (arba) e. pastas:
(10)(e) Cachet: (10)(f) Signature: (nom en lettres capitales et qualité du signataire)
Stamp: Signature: (Name in capital letters and capacity of signatory)
Antspaudas: Paradas: (pasiradiusiojo pavardé didZiosiomis raidemis ir

pareigos)

Pastaba dokumentg iSduodandiai staigai jtapatybés nustatymo dokumente nespausdinamaj: leidZziama nukrypti nuo $io pavyzdzio, jei uztikrinama, kad
pateikiama bent jau bdtina informacija.



III SKIRSNIS

[Pildoma tik jei reikalaujama organizacijy, minimy Direktyvos 90/426/EEB 2 straipsnio ¢ punkte, ir pagal ju taisykles]

Détails de droit de propriété

1. Pour les compétitions sous compétence de la Fédération

équestre internationale, la nationalité du cheval est celle
de son propriétaire.

2. En cas de changement de propriétaire, le passeport doit

étre immédiatement déposé aupres de 1'organisation,
l'association ou le service officiel I'ayant délivré avec le
nom et l'adresse du nouveau propriétaire afin de le lui
transmettre aprés réenregistrement.

3. S'il y a plus d'un propriétaire ou si le cheval appartient a

une société, le nom de la personne responsable pour le
cheval doit étre inscrit dans le passeport ainsi que sa
nationalité. Si les propriétaires sont de nationalités diffé-
rentes, ils doivent préciser la nationalité du cheval.

4. Lorsque la Fédération équestre internationale approuve la

location d'un cheval par une Fédération équestre natio-
nale, les détails de ces transactions doivent étre enregistrés
par la Fédération équestre nationale intéressée.

(Tekstas oficialia valstybés narés ir (arba) Salies kalba)

1.

Tarptautinés zirginio sporto federacijos (pranc. Fédération
équestre internationale) varzyby tikslais arklio ir jo savi-
ninko tautybé yra ta pati.

. Savininkui pasikeitus, biitina nedelsiant pateikti pasa ji

iSdavusiai organizacijai, asociacijai arba oficialiai agen-
tarai ir nurodyti naujojo savininko pavardg bei adresa, kad
arkliai buity perregistruoti ir perduoti naujam savininkui.

. Jei yra daugiau kaip vienas savininkas arba arklys

priklauso bendrovei, pase jraSomas atsakingo asmens
vardas, pavardé ir tautybé. Jei savininkai yra skirtingy
tautybiy, jie turi priimti sprendima dél arklio tautybes.

. Kai Tarptautiné jojimo federacija patvirtina, kad naciona-

liné jojiky federacija iSsinuomojo arklj, Sio sandorio
detales turi uzregistruoti nacionaliné jojiky federacija.

Details of ownership

. For competition purposes under the auspices of the Fédé-

ration équestre internationale the nationality of the horse
is that of its owner.

. On change of ownership the passport must immediately

be lodged with the issuing organization, association or
official agency, giving the name and address of the new
owner, for re-registration and forwarding to the new
owner.

. If there is more than one owner or the horse is owned by

a company, then the name of the individual responsible
for the horse must be entered in the passport together with
his nationality. If the owners are of different nationalities,
they have to determine the nationality of the horse.

. When the Fédération équestre internationale approves the

leasing of a horse by a national equestrian federation, the
details of these transactions must be recorded by the
national equestrian federation concerned.

1'organisation, 1'association ou le

Date d'enregistrement par

service officiel
Date of registration, by the
organisation, association, or
official agency
Organizacijos, asociacijos ar
oficialiai paskirtos agentiiros
atlikto registravimo data

Nom du propriétaire
Name of owner
Savininko pavardé

Adresse du propriétaire
Address of owner
Savininko adresas

Nationalité du propriétaire
Nationality of owner
Savininko tautybé

Cachet de 1'organisation, asso-
ciation ou service officiel et
signature
Organization, association or
official agency stamp and
signature
Organizacijos, asociacijos ar
oficialiai paskirtos agentiiros
antspaudas ir parasas

Signature du propriétaire
Signature of owner
Savininko paraSas
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Date d'enregistrement par
I'organisation, 1'association ou le
service officiel
Date of registration, by the
organisation, association, or
official agency
Organizacijos, asociacijos ar
oficialiai paskirtos agentiiros
atlikto registravimo data

Nom du propriétaire
Name of owner
Savininko pavardé

Adresse du propriétaire
Address of owner
Savininko adresas

Nationalité du propriétaire
Nationality of owner
Savininko tautybé

Signature du propriétaire
Signature of owner
Savininko parasas

Cachet de 1'organisation, asso-
ciation ou service officiel et
signature
Organization, association or
official agency stamp and
signature
Organizacijos, asociacijos ar
oficialiai paskirtos agentiiros
antspaudas ir paraSas

Pastaba dokumenta iSduodanciai istaigai [tapatybés nustatymo dokumente nespausdinama]: visas $io skirsnio 1-4 punkty tekstas arba jo dalys spausdinami tik tuo atveju, jei jie atitinka taisykles, minimas Direktyvos

90/426/EEB 2 straipsnio ¢ dalyje.
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Controles d'identité du cheval décrit dans ce

passeport

IV SKIRSNIS

Pase nurodyto arklio identifikavimo Control of identification of the horse described in the
kontrolé passport

L'identité de 1'équidé doit étre contrdlée chaque fois que les Arkliniy Seimos gyviino tapatybé turi bati tikrinama kiekvieng The identity of the equine animal must be checked each time
lois et réglements l'exigent: signer cette page signifie que le karta, kai to reikalauja taisyklés ir reglamentai, ir turi bati this is required by rules and regulations and certified that it

signalement du cheval/de 1'équidé présenté est conforme a  patvirtinama, kad ji atitinka apraSyma, pateikta paso I skirs-

celui de la section I du passeport.

conforms to the description given in Section I of the passport.

nyje.

Date
Date
Data

Ville et pays
Town and country
Miestas ir Salis

Motif du contrdle (concours,
certificat sanitaire, etc.)
Reason for check (event, health
certificate, etc.)
Tikrinimo prieZastis (renginys,
sveikatos paZyméjimas ir pan.)

Signature, nom en capitales et qualité de la personne ayant vérifié l'identité
Signature, name (in capital letters) and capacity of official verifying the identification
Identifikuojancio pareigiino parasas, pavardé (didZiosiomis raidémis) ir pareigos
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V SKIRSNIS
Grippe équine seulement Tik arkliy gripo Equine influenza only
ou arba or
Grippe équine dans le cadre de vaccins combinés arkliy gripo atveju, naudojant kombinuota vakcing equine influenza using combined vaccines
Enregistrement des vaccinations Skiepijimy_ jrasai Vaccination record

Toute vaccination subie par le cheval/l'équidé doit étre portée Pase turi buiti aiskiai jrasyti ir veterinarijos gydytojo pavarde Details of every vaccination which the horse/equine animal
dans le cadre ci-dessous de fagon lisible et précise avec le ir paraSu patvirtinti iSsamts duomenys apie visus arklio ir undergoes must be entered clearly and in detail, and certified
nom et la signature du vétérinaire. (arba) arkliniy Seimos gyviino skiepijimo atvejus. with the name and signature of veterinarian.

Vaccin/Vaccine/Vakcina

Date Lieu Pays Nom en capitales et signature du vétérinaire

Date Place Country Nom Numéro du lot Maladie(s) Name (in capital letters) and signature of veterinarian

Data Vieta Salis Name Batch number Disease(s) Veterinarijos gydytojo pavardé (didZiosiomis raidémis) ir parasas
Pavadinimas Partijos numeris Liga(-os)
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VI SKIRSNIS
Maladies autres que la grippe équine Visi kiti skiepijimai, i§skyrus nuo arkliy gripo Diseases other than equine influenza

Enregistrement des vaccinations Skiepijimy jrasai Vaccination record

Toute vaccination subie par I'équidé doit étre portée dans le  Pase turi biiti aiskiai jrasyti ir veterinarijos gydytojo pavarde Details of every vaccination which the equine animal under-
cadre ci-dessous de facon lisible et précise avec le nom et la ir parasu patvirtinti i§samiis duomenys apie visus arkliniy goes must be entered clearly and in detail, and certified with
signature du vétérinaire. Seimos gyvino skiepijimo atvejus. the name and signature of veterinarian.

Vaccin/Vaccine/Vakcina

Date Lieu Pays Nom en capitales et signature du vétérinaire

Date Place Country Nom Numéro du lot Maladie(s) Name (in capital letters) and signature of veterinarian

Data Vieta Salis Name Batch number Disease(s) Veterinarijos gydytojo pavardé (didZiosiomis raidémis) ir parasas
Pavadinimas Partijos numeris Liga(-os)
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Contrdles sanitaires effectués par des laboratoires

Le résultat de tout contrdle effectué¢ par un vétérinaire pour
une maladie transmissible ou par un laboratoire agréé par le
service vétérinaire gouvernemental du pays doit étre noté
clairement et en détails par le vétérinaire qui représente

l'autorité demandant le controle.

VII SKIRSNIS

Sveikatos laboratorinis tyrimas

Veterinarijos gydytojas, veikiantis tyrimo pareikalavusios
institucijos vardu, aiSkiai nurodo iSsamius kiekvieno uzkre-
¢iamyjy ligy tyrimo, kurj atlieka Salyje oficialiai veikiancios
veterinarijos tarnybos paskirtas veterinarijos gydytojas ar

veterinarijos laboratorija, rezultatus.

Laboratory health test

The result of every test carried out for a transmissible disease
by a veterinarian or a laboratory authorised by the official

veterinary service of the country must be entered clearly and
in detail by the veterinarian acting on behalf of the authority

requesting the test.

Date de prélévement
ngpling date
Emimo data

Maladies transmissibles concer-
nées

Transmissible disease tested for
Tiriamoji uZkreciamoji liga

Nature de I’examen
Type of test
Bandymas

Résultat de I’examen

Result of test

Tyrimo rezultatas

Laboratoire officiel d’analyse du
prélévement
Official laboratory to which
sample is sent
Oficialiai paskirta laboratorija,
kuriai i§siystas éminys

Nom en capitales et signature du
vétérinaire
Name (in capital letters) and
signature of veterinarian
Veterinarijos gydytojo pavardé
(didZiosiomis raidémis) ir
parasas
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VIII SKIRSNIS
INVALIDATION/REVALIDATION DU DOCUMENT DANS LE CADRE DES MOUVEMENTS
Conformément a P’article 4, paragraphe 4, de la directive 90/426/CEE

INVALIDATION/REVALIDATION OF THE DOCUMENT FOR MOVEMENT PURPOSES
in accordance with Article 4(4) of Directive 90/426/EEC

DOKUMENTO GALIOJIMO PANAIKINIMAS IR (ARBA) GALIOJIMO ATNAUJINIMAS JUDEJIMO TIKSLAIS
pagal Direktyvos 90/426/EEB 4 straipsnio 4 dalj

Validité du document Nom en capitales et signature du

) Validity of document M'aladie vétérinaire officiel
g::g }I;l{:cue Dokumento galiojimas Df:gi:e Name in capitals and signature
Data Vieta Validité suspendue Validité rétablie [iradyti skai¢iy, kaip nurodyta O.f Offjl_dal veteriflarian R
Validity suspended Validity re-established toliau] Yet?r 1narijos g'y(!yt(.)]o. P avarfle
Galiojimas sustabdytas Galiojimas atnaujintas didZiosiomis raidémis ir paralas

MALADIES A DECLARATION OBLIGATOIRE — COMPULSORILY NOTIFIABLE DISEASES — LIGOS, APIE KURIAS PRIVALOMA PRANESTI

1. Peste équine — African horse sickness — afrikiné arkliy liga 5. Encéphalomyélites équines (sous toutes ses formes, y compris la VEE) — equine encep-
halomyelitis (all types including VEE) — arkliy encefalomielitas (visy tipy, iskaitant
2. Stomatite vésiculeuse — vesicular stomatitis — vezikulinis stomatitas VEE)

6. Anémie infectieuse — equine infectious anaemia — arkliy aneminé infekcija

3. Dourine — dourine — kergimo liga . o
7. Rage — rabies — pasiutlige

4. Morve — glanders — {nosés 8. Fiévre charbonneuse — anthrax — uodlige
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1 dalis

Sio skirsnio pildymo data ir vieta (!):

IX SKIRSNIS

Veterinariniy medicininiy preparaty skyrimas

Unikalus registracijos numeris (1)

I o o

Si tapatybés nustatymo dokumento skirsnj pildanti jstaiga {!):

I dalis

Pastaba. Arkliniy $cimos gyviinas néra skirtas skersti Zmonéms vartoti

Todél arkliniy Scimos gyvinas gali biiti gydomas veterinariniais medicininiais preparatais, kuriuos leidZiama vartoti pagal 6 straipsnio 3 dalj, arba kuric skiriami pagal Dircktyvos 2001/82/EB

10 straipsnio 2 dalj.

A3, toliau pasirasydamas kaip savininkas (%)/savininko atstovas () /laikytojas (%), patvirtinu, kad $iame tapatybés nustatymo dokumente nurodytas arkliniy Seimos gyviinas néra skirtas skersti Zmonéms vartoti.

Data ir vieta

Vardas, pavardé (didZiosiomis raidémis) ir paraias gyviino Oficialiai paskirto veterinarijos gydytojo, veikian¢io pagal
savininko, savininko atstovo ar laikytojo Dircktyvos 2001/82/EB 10 straipsnio 2 dali, vardas, pavardé
didZiosiomis raidémis ir paraias
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I dalis
Pastaba. Arkliniy Seimos gyviinas yra skirtas skersti Zmonéms vartoti.

NepaZeidZiant Reglamento (EEB) Nr. 2377/90 ir Direktyvos 96/22/EB, arkliniy Seimos gyvimui gali biiti taikomas gydymas pagal Direktyvos 2001/82/EB 10 straipsnio 3 dali. su salyga, kad taip gydomi
gyviinai Zmonéms vartoti gali biiti skerdziami tik pasibaigus bendram 3eSiy ménesiy karencijos laikotarpiui nuo paskutinio tos dircktyvos 10 straipsnio 3 dalyje nurodyty medZiagy skyrimo dicnos.

IRASAI APIE GYDYMA VAISTAIS

Paskutinio skyrimo pagal recepts, atsiz- Vieta Veterinarinio medicininio preparato, Atsakingas veterinarijos gydytojas, skiriantis veterinarinius medicininius

velgiant i Direktyvos 2001/82/EB .1 skirto pagal Direktyvos 2001/82/EB preparatus ir {arba) i$duodantis jiems recepty
10 straipsnio 3 dalj, data — Salies kodas 10 straipsnio 3 dalj ir minéto pirmame
— falto kodas stulpelyje, sudétyje esanti(-cios) Vardas, pavarde: (%) o Paragas
arba — Vieta pagrindiné(-s) med#iaga(-os) ) (% S
Sustabdymo pagal Reglamento (EB) arba Adresas: ()
504/2008 () (%) 16 straipsnio 2 dalj data Pagto kodas: 7)) eoeeecrsseeeeres e
[dicna/ménuo/metai] pagal Reglamento (EB)

504/2008 () (%) 16 straipsnio 2 dalj | Vieta: (%)

Telefonas: (6) eeecsceseeeseesessesssisesnssasin

(1) Informacija reikia pateikti tik tuo atveju, jei gis skirsnis ir Il skirsnis pildomi skirtingomis dienomis.

(%) Nereikalinga isbraukti.

(%) Privaloma pateikti medziagy aprasq pagal medziagy sqrasq, nustatyta atsizvelgiant i Direktyvos 2001/82/EB 10 straipsnio 3 dalj.

(*) Informacija apie kitus veterinarinius vaistus, skirtus pagal Direktyva 2001/82/EB, néra privaloma.

(%) Vardas, pavardé, adresas, pasto kodas ir vietové didZiosiomis raidémis.

(%) Tokios formos telefono numeris [+Salies kodas (rajonofregiono kodas) numeris].

() Jei skerstino arklinio Zmonéms vartoti statusas sustabdomas Sesiems ménesiams pagal Reglamento (EB) 504/2008 [nuoroda i §j reglamenta] 16 straipsnio 2 dalj, pirmame stulpelyje jradyti sustabdymo pradzios datg, treciame stulpelyje —
zodzius: ,16 straipsnio 2 dalis“.

(®) $i nuoroda privaloma tik tapatybés nustatymo dokumenty kopijose, idduotuose pagal Reglamento (EB) 504/2008 [nuoroda i § reglamenta] 16 straipsnio 2 dalj.
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X SKIRSNIS

Exigences sanitaires de base
Les exigences ne sont pas valables pour l'introduction dans la Communauté

Basic health requirements
These requirements are not valid to enter the Community

Pagrindiniai sveikatos reikalavimai

Sie reikalavimai netaikomi jveZant j Bendrija

Je soussigné (1) certifie que I'équidé décrit dans ce passeport satisfait aux condi-
tions suivantes:

I, the undersigned ('), hereby certify that the equine animal described in this
passport satisfies the following conditions:

AS, toliau pasiraSydamas (') patvirtinu, kad Siame pase nurodytas arkliniy $eimos
gyviinas atitinka Sias salygas:

(a) il a été examiné ce jour, ne présente aucun signe clinique de maladie et est
apte au transport;

it has been examined this day, presents no clinical sign of disease and is fit
for transport;

jis buvo apzitrétas Siandien, nepastebéta jokiy klinikinés ligos pozymiuy, vezti
tinkamas;

(b

~

il n'est pas destiné a l'abattage dans le cadre d'un programme national
d'éradication d'une maladie transmissible;

it is not intended for slaughter under a national eradication programme for a
transmissible disease;

jo nenumatyta skersti pagal nacionaling uzkreCiamy ligy likvidavimo
programa;

(c) il ne provient pas d'une exploitation faisant I'objet de mesures de restriction
pour des motifs de police sanitaire et n'a pas été en contact avec des équidés
d'une telle exploitation;

it does not come from a holding subject to restrictions for animal health
reasons and has not been in contact with equidae on such a holding;

jis néra kilgs i§ Ukio, kuriam dél priezasCiy, susijusiy su gyviny sveikata,
buvo taikomi apribojimai ir neturéjo kontakto su arkliniy Seimos gyvinais i$
tokio ukio;

(d) a ma connaissance, il n'a pas ¢té en contact avec des équidés atteints d'une
maladie transmissible au cours des 15 jours précédant 1'embarquement.

to the best of my knowledge, it has not been in contact with equidae affected
by a transmissible disease during the 15 days prior to loading.

kiek man zinoma, jis 15 dieny iki pakrovimo neturéjo kontakto su uzkre-
Ciama liga serganciais arkliniy $eimos gyvinais.

LA PRESENTE CERTIFICATION EST VALABLE 10 JOURS A
COMPTER DE LA DATE DE SA SIGNATURE PAR LE VETERINAIRE
OFFICIEL

THIS CERTIFICATION IS VALID FOR 10 DAYS FROM THE DATE OF
SIGNATURE BY THE OFFICIAL VETERINARIAN

SIS PAZYMEJIMAS GALIOJA 10 DIENU NUO DATOS, KAI J] PASI-
RASO OFICIALIAT PASKIRTAS VETERINARIJOS GYDYTOJAS

(") Ce document doit étre signé dans les 48 heures précédant le déplacement international de

I’équidé.

This document must be signed within 48 hours prior to international transport of equine
animal.

Sis dokumentas turi biiti pasiradytas per 48 valandas iki arkliniy $eimos gyvino perve-
zimo tarptautiniu transportu.
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Date
Date
Data

Lieu
Place
Vieta

Pour des raisons épidémiologiques particu-
liéres, un certificat sanitaire séparé accom-
pagne le présent passeport
For particular epidemiological reasons, a
separate health certificate accompanies this
passport
Dél ypatingy epidemiologiniy prieZasciy su
$iuo pasu pateikiamas atskiras sveikatos
paZyméjimas

Nom en capi-
tales et signa-
ture du vétéri-
naire officiel
Name in capital
letters and
signature of
official veteri-
narian
Oficialiai
paskirto veteri-
narijos gydy-
tojo vardas,
pavardé didZio-
siomis raidémis
ir parasas

Oui/non (barrer la mention inutile)
Yes/no (delete as appropriate)
Taip/ne (nubraukite nereikalingg)

Oui/non (barrer la mention inutile)
Yes/no (delete as appropriate)
Taip/ne (nubraukite nereikalinga)

Oui/non (barrer la mention inutile)
Yes/no (delete as appropriate)
Taip/ne (nubraukite nereikalingg)

Oui/non (barrer la mention inutile)
Yes/no (delete as appropriate)
Taip/ne (nubraukite nereikalinga)

Oui/non (barrer la mention inutile)
Yes/no (delete as appropriate)
Taip/ne (nubraukite nereikalinga)

Oui/non (barrer la mention inutile)
Yes/no (delete as appropriate)
Taip/ne (nubraukite nereikalinga)
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1l PRIEDAS

Lustinéje Kkorteléje saugoma informacija

Lustingje kortel¢je pateikiama bent jau:

1.

Matoma informacija:

— dokumenta iSduodanti jstaiga,
— unikalus registracijos numeris,
— vardas,

— lytis,

— spalva,

— (atitinkamai) 15 paskutiniy kodo, kuris perduodamas atsakikliu, skait-
meny,

— arklinio nuotrauka.

. Elektroniné informacija, kuria galima gauti naudojantis standartine

programine jranga:

— bent jau visa privaloma informacija pagal tapatybés nustatymo dokumento
I skirsnio A dalj.



